FRAGMENT DZIEWIATY

O tym, jak Judasz po trzech latach wegdrowania z Jeszug powrécit do Jeruzalem. Takze o tym, ze zamiast poczynic¢
zakupy na wieczerzg, udat si¢ na rozmowg z kaptanem Micheaszem.

Drogi obeschty rownie szybko, jak zmieniaty si¢ w potoki. Po miesigcach suszy ziemia pita deszcz
niczym spragniony wedrowiec. Woda wsigkala w ukryte pod powierzchnig kanaliki i mysie nory,
1 zdawata si¢ przenika¢ az do szeolu. Tylko u podnéza Gory Oliwnej stalo jeszcze kilka katuz.
Wkrétce znikngly i one.

Judasz siedziat na kamieniu 1 patrzyl na jasniejace na wzgodrzach ztotobiate Jeruzalem. Jego
wzrok ominat wieze i pobiegt w strone gérujacej nad murami Swiatyni. Spogladat na miasto ze
wzruszeniem, wzmozonym trzyletnig nieobecnos$cia. Kiedys$ pytat towarzyszy, czy nie bytoby wias-
ciwe, aby Dom Boga stat w samym $rodku §wietej stolicy, uwazal bowiem, ze nie tylko powinien
gorowaé, lecz byé oddzielony od krolewskich i ludzkich zabudowan fosa. Smiali si¢ z niego i mo-
wili, ze to niewazne, bo Wszechmocny i tak nie zamieszka w czyms, co zostalo wzniesione reka
cztowieka. Stary Zcharia przywotat wtedy stowa Izajasza, ze podndzkiem Adonai jest Ziemia, zas
Niebiosa Jego wezglowiem i tronem. Mial racje, myslat Judasz, bo gdy obiegat wzrokiem
Swiatynie, odnidst wrazenie, ze jest ona niczym schody, ktére pna si¢ do nieba i urywaja wedrowke
tak samo, jak wieza Babel.

Ze wszystkich stron zdazali do Jeruzalem pielgrzymi. Burza zatrzymata ich na chwile, ru-
szyli, gdy tylko przestato padaé. Sciezki i trakty, jak okiem siggnaé, pelne byly przesuwajacych sie
w monotonnym marszu, ubranych na ciemno sylwetek. Ciagneli dlugimi szeregami — pieszo, na
osiotkach, za$ ci, ktorzy byli rodzinami, niesli na r¢ku dzieci. Gdzieniegdzie gérowat nad grupkami
$wigtecznie objuczony wielbtad, inni prowadzili ofiarnego baranka, kto$ kozle, wielu patnikow nio-
sto klatki z golebiami. Do miejsca, gdzie stal, dobiegalo pobrzekiwanie tancuchéw, czasem ptacz
lub $miech rozbrykanego, trzymanego za raczke dziecka.

Kto$ schodzit z géry, jego podeszwy chrzgscity coraz glosniej. Gdy piechur zroéwnat si¢
z siedzacym, zatrzymat si¢. Postat przez chwile tuz obok — tak blisko, ze Judasz widziat stope obutg
w sandat — potem ruszyt w dot. Judasz podniost gtowe. Migdzy krzewami migata czerwona tunika
legionisty. Dziwne bylo, ze z catej zbroi miat tylko sztylet i pas. Wiele musiato si¢ zmieni¢ od
czasu, gdy zelota opuscit Jeruzalem. Zmowit modlitwe, potem wstal, przewiazal ptaszcz i ruszyt
w Doling Cedronu.

Thum na drogach gestniat. Im blizej Jeruzalem, tym grupy pielgrzymow stawaty si¢ licz-
niejsze. Strumyki ludzi naptywaty z catej Judei. Podazaly z Betlejem, Hinon i Hebronu, znad
Stonego Morza i najdalszych zakatkow §wigtej ziemi judzkiej. Pod murami miasta strumyki taczyty
si¢ w jedna, spokojng rzeke gtow.

Nieobjuczony tobotami, podazal szybciej niz inni. Wyprzedzat ich tak, jakby szedt z nimi
w greckie zawody. Kiedy szereg pielgrzymow rozlewat si¢ 1 zajmowat calg droge, Judasz schodzit
z traktu. Czynit wtedy potkole niczym pasterz, ktdry obiega panskie stado. Dwa czy trzy razy ktorys
z wyprzedzanych patnikéw spojrzat na niego z ciekawoscia. Judasz rzucat im ,,szalom” i, nie cze-
kajac na odpowiedz, zostawial za sobg.

Byt od bramy na odlegto$¢ strzaly, gdy jego wzrok znow natrafit na czerwong tunike. Pre-
torianin szedt po drugiej stronie kolumny. Posuwat si¢ ku miastu przyciezkim krokiem najezdzcy.
»Wraca od jakiej$ ger”, pomyslat Judasz. Byt juz tylko o bem¢ z tytu. Gdy si¢ zrownali, zwolnit
kroku. Przygladat si¢ olbrzymowi z uwaga. Przypominal brodacza, ktérego dopadt onegdaj w was-
kiej uliczce nieopodal Bramy Tekoa. Zelota nie spuszczat go z oka — jakby i temu zamierzat sko-
czy¢ do gardla. Rzymianin wyczul, Zze jest obserwowany — i odwrocit glowe. Ich spojrzenia
spotkaly si¢. Judasz wytrzymat spojrzenie do konca. Chciat — jak to potem powiedziat Zcharii —
»wrazi¢ o$cien nienawisci w sam $rodek jego zrenicy”. Przez chwile szli glowa w glowe — az do
momentu, gdy w oczach zohierza pojawit si¢ strach. Kiedy rzymianin ruszyl szybkim marszem,
rowniez zelota wydluzyt krok. Przez Pole Folusznika szedt tak szybko, ze niemal go doganiat.
Legionista dotart do portyku pierwszy, obejrzat si¢ — 1 znikngt w przejsciu. Za chwile Brame
Zrédlang przekroczyt tez Iszkariota. Stanat, rozejrzat sig: czerwonej tuniki nie byto.



Widziano go na ulicach Dolnego Miasta, jak przeciskal si¢ migdzy porozstawianymi na
Pesach straganami. Krazyt wsrdd nich, ale nic nie kupowal. Od czasu do czasu zatrzymywat sie
1 przygladat oblegajacym stoiska ludziom. Wygladal wtedy jak kto$, kto szuka znanych twarzy. Nie
zwracano nha niego uwagi. Zaambarasowani nabywcy, pochyleni i zgieci w pot, siggali po coraz to
inne towary, sprawdzali palcami rozlozone na ladach materiaty.

Widzieli go tylko sprzedawcy, co 1 raz natykat si¢ na ich wzrok. To nie byli ludzie w rodzaju
straganiarzy z Nazaretu. Szybko orientowali sig¢, kto sposrdd przeciskajacych sie do stotow przybyt
po to, aby kupowac a kto w zupelnie innych zamiarach. Mierzyli Iszkariote szybkim spojrzeniem,
a potem, cho¢ zajeci rozmowa z kupujacymi, obserwowali go spod oka. Bardziej niz na pielgrzyma,
wygladat dla nich na jednego z korzystajacych ze §wigtecznego ttoku ztodziejow. Judasz zrozumiat
to 1 uSmiechnat sie: ,,.Biedni kupcy, zawsze martwig si¢ o jedno”.

Wtedy uswiadomit sobie, ze kogo§ w tym tlumie szuka. ,,Batszebe”. Mys$l o niej spadia na
niego jak rdj pszczot, krew uderzyta mu do glowy. ,,Czy ona tu jest? Przyszla na Pesach z Matym
Jakubem? A moze i Jaakowem?” Zaskoczony ta mysla, przystanal i opart si¢ o mur. Przechodnie
omijali go jak pijaka — i spieszyli dalej. Judasz stal, wsparty o gliniastozotta §ciang.

Szybkie stonce nissan chowato si¢ za wieze Heroda, gdy ruszyt w strone Swiatyni. Kilka
chwil pdzniej widziano go, jak wspinat si¢ po szerokich stopniach §wiatynnych schodow.

Straznik ustgpit, gdy Judasz wsunal mu do r¢ki denara. Nadal powtarzat, ze kaptani sg zaje-
ci, ale zmienil ton. Zapytat go po raz trzeci:

— Nachat? Tak ci¢ zwa?

— Nazywam si¢ Nachat. Nachat z Kiriatu. Powiedz, ze chc¢ rozmawia¢ z kaptanem Miche-
aszem.

Straznik za$miat sie.

— Jesli kohen zechce ci¢ przyjac.

Powiedzial to i zniknat. Iszkariota usunat si¢ i stangt za kolumng. Nim cien na tarczy zegara
mingl jeden stopien, straznik zjawil si¢ na powrot.

— Chodz za mna — rzucil jak rozkaz i ruszyt przed siebie. Judasz podazyl za nim. Mingli
kilka kolumn, potem zeszli z tarasu i znikneli w prowadzacych w glab Portyku drzwiach.

Korytarze wewnatrz Portyku byly petne ludzi. Najpierw ocierali si¢ o idagcych w obydwie
strony lewitow, chwile pozniej musieli ustapi¢ miejsca trzem rozmawiajacym szeptem kaptanom.
Ci, zajeci soba, zdawali si¢ ich nie zauwaza¢. Zza kolejnych drzwi dobiegly podniesione glosy.
Judasz wylowit skrawek zdania: ,,...moze wigc rzucimy urim?” Z przodu szli studzy z pochodnia-
mi; straznik z Judaszem cofneli si¢ pod Sciane i1 czekali, az przejda. Skrecili w lewo, do pomiesz-
czenia przesigknigtego odorem ofiarnych zwierzat, pelnego krazacych cigzkim lotem much. Fetor
psujacej si¢ krwi byt tak silny, ze Judasz zakaszlat.

Im dalej, tym kaptanéw byto mniej. Zaabsorbowani, wychodzili z jednych drzwi 1 znikali
w nastepnych. Ktorys$ z kohenoéw zatrzymat si¢ 1 zmierzyl Judasza pelnym ciekawosci spojrzeniem.

— Pospieszmy si¢ — rzucit straznik naglagcym tonem. Szli w dot kretymi schodami bez
poreczy. Judasz opierat si¢ dfonig o mur i1 stawiat za przewodnikiem ostrozne kroki.

Schody konczyty si¢ w pomieszczeniu, ktore przypominato od dawna nieuzywang mykwe.
Za nig zaczynat si¢ dlugi i ciemny tunel. Spiskowiec poczut si¢ nieswojo. ,,Nie wyglada to na alij¢”
— pomyslat. Dopiero gdy dotarli do konca, spostrzegt ukryte w $cianie przej$cie. Straznik podniost
kotare 1 przekroczyt niewysoki prog. Znalezli si¢ w pustej celi. To byla ta sama piwnica, w ktorej
spedzit najgorsze w zyciu miesigce. Rozpoznal wejscie do tunelu; bylo zasuniete kilkoma
niespojonymi blokami. Obok stato drewniane krzesto, na siedzisku lezat siddur. Postrzgpione brzegi
modlitewnika §wiadczyly, ze bywano w celi czesto 1 od dawna.

Straznik podszedt do lichtarza, zapalit swiece.

— Tu czekaj —rzucit 1 postal mu spojrzenie, jakim zwykt traktowaé¢ mniej waznych ludzi.
Obrocit sie na pigcie 1 zniknat. Judasz zostat sam. Poczut si¢ nieswojo. ,,Dobre miejsce, by mnie tu
jakis$ szochet zadzgal”.

Drzwi uchylity si¢ 1 do sali wszedt wojskowym krokiem lewita. Jego szata powiewala, za$
oczy patrzyly na go$cia z wyrazng niechecig. Judasz nie znat go.



— Nie powiniene$ tu przychodzi¢, Nachacie — rzucil, zanim zajat krzesto. — Ten, ktory ci¢
chronit, zszedt juz do szeolu.

— Przyszedtem, kohenie, prosi¢ za Jeshua.

— Jeshug?

— Jeshug z Galil.

Kaptan wzruszyt ramionami i nieoczekiwanie zasmiat sie.

— Ale ktorym Jeshua, bo jest ich tam wielu.

— Jeshug Uzdrowicielem — odrzekt. — Z Nazaretu.

— A co sig stalo?

— Jeszcze nic — odrzekl. — Obawiam si¢ jednak, kohenie, ze moze si¢ stac.

— I przychodzisz w sprawie, ktora ma si¢ stac?

— Tak, rabbi. Boje¢ sig, ze stanie si¢ co$ ztego.

— A czemuz to mialoby si¢ sta¢ cos ztego?

—Bo On... — zawahat si¢. — Kohenie, uczniowie oglosili Jeshug krolem.

— Co ty moéwisz... — zasmial si¢ znéw lewita. — A kimze sg ci uczniowie?

— To tylko rybacy, rabbi, ale...

— Mozesz mi, bracie, objasni¢, po co rybakom krol? — spytal, patrzac na Judasza spokojnym
wzrokiem.

— Nie wiem, czy masz, kohenie, tyle czasu, bo to dtuzsza opowie$¢ — rzekt. — Chodzi o krola
wszystkich.

Lewita przestat si¢ $miac.

— Cirybacy chcg krola dla Galilei?

— Nie dla Galilei. Dla wszystkich.

— Zaraz, zaraz... Takze dla Judei?

— Dla wszystkich ludzi.

— Cha, cha!... — kohen zasmiat si¢ w glos.

— Oni chcg — moéwil z powagg Iszkariota — Zzeby Jeshua byt krolem takze dla Rzymian.

Lewita spojrzal na niego, jakby rozmawial z szalencem.

— Kiedy to si¢ stato?

— Wczoraj. Ogtosili Jeszu¢ krolem i... mesjaszem.

— Co?... — Kaplan zblizyt si¢ do Judasza, pochylit i zajrzal mu w oczy. — Powiedz, Nacha-
cie, przystal ci¢ 6w mesjasz, prawda? Oglosit si¢ krolem, a teraz Ieka si¢ o zycie... — Pokiwat
glowa. — Czyz nie tak?

— Nie, kohenie. Przychodzg sam.

— Gdzie jest ten twoj mesjasz?

— Jest tutaj, rabbi — odrzekt.

— W Jeruzalem?

— Zatrzymali si¢ w Betanii.

— Zatrzymali si¢?

— Jeshua 1 jego uczniowie. Sg w domu szocheta Lazarza.

Lewita usiadt na zydlu i zakryl dtonmi twarz.

— Kto wie, ze$ tu jest? — zapytal, nie podnoszac gtowy.

— Nikt, rabbi. — I powtdrzyt: — Przyszedtem sam.

— A Jeszua?

— Nie wie.

Kohen wstat 1 podszedt blize;.

— Nachacie, ty jeste$ jednym z nich, prawda?

Uczen zawahat sie¢.

— Nie. Tak... To znaczy...

— Jestes$ z Joshug Galilejczykiem czy nie?

— Jestem z nimi, ale nie jestem ...

— Jestes$ czy nie? — spytatl po raz trzeci, nie kryjac zniecierpliwienia. — Widziano ci¢ z nim.



— Tak — odpowiedziat Judasz. — Jestem z Jeshug. Przyszedtem prosic...

Kaptan machnat r¢ka.

— Czegoz wigc chcesz? — zapytat

— Czcigodny mezu, przyszedtem prosi¢, abyscie zechceieli go uratowac.

— Z powodu galilejskiego pomylenca mam niepokoi¢ Sanhedryn?

— Jeszua to cztowiek Bozy.

W oczach kohena pojawit si¢ ztowrogi btysk.

— Jesli jest krolem, niech ratuje si¢ sam. Niech rozkaze swoim uczniom...

— To oni chea, by byt kroélem — rzekt Judasz..

— A on nie chce?

— Jeszua nie chee, tylko...

— A czeg6z on tu chce?

Uczen milczat.

—No?

— Jeszua nie chce niczego.

— Ciekawy ten wasz krol...

— on chee, bySmy si¢ wzajemnie mitowali — rzekt Judasz i od razu pozatowat.

— Tylko tyle? — Lewita usmiechnat si¢, wyraznie rozbawiony. — To jego nauka? Powiedz
mu, ze uczynimy jak chce, ale po Pesach. A teraz powiedz mu, Zeby jak najszybciej wracal do
Galilei. W sandatach, w ktorych stoi, 1 ptaszczu, ktory ma na grzbiecie.

— Tak powtorzg, kohenie. Ale...

—1dz juz.

Judasz chciat co$ doda¢ — i zawahat sie. Zanim otworzyt usta, odezwat si¢ lewita:

— Wielu jest tych uczniow?

Judasz zawahat sig.

— Mniej niz legion.

— Legion?

— Tak, rabbi. Nie sg jego uczniami, ale sg gotowi, by walczy¢ za Izrael.

— Stu mezow?

— Moze wigcej. Bo wielu idzie za Jeshua.

— I stangli w Jeruzalem?

— W Betanii jest dwunastu. Reszta rozmiescila si¢ tutaj.

Kaptan przygryzt warge, zerknat na Judasza.

— S uzbrojeni?

— Maja tylko kilka mieczy.

Ustyszawszy te stowa, lewita zakrecit si¢ jakby posadzka parzyta go w stopy.

— Poczekaj tu — rzekt 1 wyszedt z komnaty.

Wrocit sam.

— Przyjdz jutro o zmroku — rzekt. — I pytaj tylko o mnie.

— Musze wraca¢ do Betanii.

Kohen spojrzal, zdajac si¢ nie rozumie¢.

— Jeszua jest u Lazarza, a ja... — Chciat co$ wyjasni¢, ale kaptan przerwat:
— Musisz zostaé. Masz si¢ gdzie zatrzymac?

— Mam.

— U kogo?

— U Zcharii.

— Buntownika, ktory mieszka za Twierdza? Czekaj tam. I z nikim nie rozmawiaj. Jak bedzie
trzeba, zostaniesz wezwany.

Chcial powiedzie¢ wigcej, ale zrezygnowat. Bocznymi schodami zszedt na §wiatynny plac.
Minal grupe grzejacych si¢ przy ogniu i1 szybko wyszedt na ulicg. Owial go poranny chtod.
Poprawit suknig i otulit si¢ w ptaszcz.



FRAGMENT DZIESIATY

W ktérym opowiemy, jak Judasz spotkat dawnego towarzysza Abadona oraz o tym, jak ten prowadzil go do swego
domu, gdzie zelota zapoznat jego zong. Oraz o rozmowie, ktdra doprowadzita do niespodziewanego konca spotkania.

Za Twierdza skrecit w zautek. Chowaty sie tam przylepione jeden do drugiego, najskromniejsze
domy Jeruzalem. ,,Gdyby si¢ o siebie nie opieraly, przewrocity by si¢ jak starzec bez laski”. Przy
wejsciu do najblizszego obwachiwat kamienie zotty pies. Wysoko nad domkami, podpierajac niebo,
bielaty w porannym stoncu wieze Swiatyni. Judasz obejrzal si¢. Mimo wczesnej pory ani za nim,
ani przed nie bylo nikogo. Najwidoczniej, kto mogt, uwijat si¢ wokoét przygotowan do Pascha, za$
kobiety krzataty si¢ zapewne w domu.

Mingt dwa domki, za trzecim skrecilt w lewo. Pies, ktory pozostal z tytu, podniost teb i za-
szczekat jak na pozegnanie. Mezczyzna przyspieszyt. Wiedziony nawykami spiskowcow, starat si¢
by¢ jak najmniej widoczny. Szedt tak blisko $cian, ze poty ptaszcza omiataty je z z6tto-brudnego,
dawno nie sptukiwanego przez deszcz kurzu.

Dom starego, otoczony na pét uschnigtymi drzewami, znajdowal si¢ za baszta. Wszystko
bylo na swoim miejscu — normalne, nieruchome, ciche. Na dachu pusto, drzwi zamkni¢te. Przez
otwér w dachu wydobywat si¢ dym. ,,Stary jest u siebie”, pomyslal. Juz wyciagat reke do kotatki,
gdy z sieni dobiegl go czyj$ glos. ,,Zcharia ma goscia”. Przylgnatl plecami do $Sciany.

Drzwi uchylity si¢ i stangl w nich maz olbrzymiej postury. Byt tak blisko, ze Judasz poczut
kwasny zapach jego potu. Mezczyzna go nie zauwazyt. Mruknat co$ do siebie i ruszyt $ciezkg przez
ogrodek. Podtrzymywal poly ptaszcza tak, jakby obawiat si¢ zamoczy¢ je w nieistniejacych ka-
huzach. Uszedt kilka krokow i zatrzymat si¢. Przez chwilg stat plecami do domu, czarny i zwalisty,
potem, jakby co$ ustyszatl lub wyczut, odwrdcit si¢ w strong tyle co opuszczonego domu. Spostrzegt
przyklejonego do $ciany zelote — 1 powoli ruszyl w jego stron¢. Powinien byl ucieka¢, ale stat ni-
czym stup, ktérego podstawa wrosta w ziemi¢. Gdy olbrzym znalazt si¢ o kilka sazni, zatrzymat sie.

— Nachat?... — zapytal.

Woéwezas Judasz poznat go.

— Abadon?

— Ty tutaj? — zapytat. I dodat szybko: — ChodZzmy stad.

— Tak, bracie — odpowiedziat Judasz, tracagc oddech, po czym podazyt za nim.

— Rozdzielimy si¢, ale idz za mng — powiedziat Abadon. — Trzeba nam p6j$¢ nowa droga.

Z poczatku kluczyli labiryntem podobnych do siebie przejs¢, gdzie domy wygladaty jakby
wzniosta je reka jednego budowniczego. Potem weszli w obszerne, zamknigte ze wszystkich stron
patio. Przewodnik przemierzyt kamienny podwoérzec i wszedt w jego ciemny kat. ,,Jakby si¢ roz-
ptynat”, pomyslat. Stracit juz z oczu wieze Herodowego patacu, nie byto tez wida¢ muréw Swigtyni
ani innego punktu, ktory ulatwiatby orientacj¢. Ruszyt wigc w strone, gdzie przewodnik przepadt.
Spostrzegl niskie niczym wiodace do komorki drzwi, pchnat je — i przekroczyt prog.

Przejs$cie wyprowadzito go na waski przesmyk. W cieniu doméw czekal Abadon. ,,Gdzie on
mnie prowadzi?”, zastanawial si¢. Chciat zréwna¢ si¢ z nim i dopytac, ale ten szybkim krokiem
ruszyt dalej. Po chwili przystanat. Stat i rozgladat si¢. Uliczka wygladata na $lepa. Na jej koncu
ciemniato ledwie widoczne przejscie. Byto waskie niczym ucho igly, nie wicksze niz na drobnego
meza. Przywarl do $ciany 1 patrzyt, jak przewodnik przeciska si¢ na drugg strong.

Znalezli si¢ na pelnej ludzi, szumigcej odglosami ulicy. Po jej stronach ciggnety sie zajete
wszelkimi towarami sklepy. Zaskoczony, przystangt. Musial by¢ na glownym bazarze miasta.
Zdazyt odwykna¢ od takiego widoku. Obfito$¢ tkanin, 0zdob i $wiecidelek, garnkéw i domowego
sprzetu, wymieszana z zapachami przypraw 1 zidt, cierpkim odorem ryb i duszacym surowego
migsa wydala mu si¢ tylez nienaturalna, co tajemnicza. Nie tracac towarzysza z oczu, ostroznie
przeciskat si¢ miedzy ludzmi. Thum kupujacych falowat jak w malignie. Wiszace nad straganami
lampiony, zapalone dla panujacego tu mroku, poruszane lekkim wiatrem, hustaty sie, wydtuzajac
cienie postaci. Zdawali si¢ porusza¢ w dwdjnasdb: najpierw sami, potem wprawieni w ruch przez
abazury. Inny tez niz w Nazaret byt tu gwar. Jednak kupcy i klientela nie wykrzykiwali dzi$ ni tar-



gowali jak zwykle, lecz wyciszeni zblizajaca si¢ Pascha znizali glos tak, Ze pozostawal z niego
szept. Chwilami przerywat je krétki, od razu thumiony, $miech.

Sandat Judasza osunal si¢ na kamieniach i1 spiskowiec, straciwszy rownowage, niemal nie
przewrdcil si¢ na bruk. W ostatniej chwili zdazyt si¢ wesprze¢ na dloniach. Usiadt na ulicy, zdzi-
wiony 1 zaskoczony tym, co si¢ stato. Zamiast jednak wsta¢, usiedziat i rozgladal si¢ dokota. Nikt
nie zwracatl na niego uwagi, nogi przechodniow mijaty go tylez pospiesznie, co obojetnie. Wtedy,
siedzac na kamieniach niczym pijak, ustyszat co$, co wprawito go w zdziwienie. Odglosy Jeru-
zalem, ktére przed chwilg byty szmerem ludzkiej mowy, stamtad zdawaty si¢ by¢ inne. Byty ponad
nim, niskie 1 niewyrazne, za§ z dotu docieraty do niego inne. Dolatywaty jak z piwnic 1 podziem-
nych przej§é¢ Swietego Miasta. Jakby pod kamiennymi ptytami, na ktorych przysiadt, w lochach czy
brzuchu $wigtej siedziby Adonai, wzdychata przez sen ranna lub chora istota.

— Co z toba? — ustyszat nad sobg glos Abadona.

Judasz podnidst si¢ 1 otrzepat suknig.

— Poslizgnatem sig.

Ruszyli dalej, Judasz kilka sazni za Abadonem. Za chwile znéw znaleZli si¢ w opustoszatej
cze$ci miasta. Abadon doszedt do wylotu ulicy 1 zniknal za rogiem. Judasz dotart do tego miejsca
1 poszukat swojego przewodnika oczyma. Ale towarzysza znéw nie bylo. Judasz rozejrzat si¢ na
strony, spojrzal raz jeszcze w glab ulicy — tam tez ani §ladu. ,,To jaki$ labirynt, w co on si¢ bawi?”
Kilku okutanych w chataty przechodniéw szto rozmawiajac 1 gestykulujac, zaden z nich nie byt
jego towarzyszem. Zatrzymat si¢ nie wiedzac, co poczaé, zajeta rozmowa grupka mingta go 1 po-
szta, nie zwrdciwszy na niego uwagi. ,,Gdy zobaczy, ze mnie nie ma, wroci”, pomyslal.

Ale Abadon znikngt znéw. Mingla chwila, potem druga. Ogarnal go niepokoj. Postanowit
poczekad, a jesli towarzysz si¢ nie pojawi, wroci do Zacharyasza.

Towarzysz wyszedl z bocznej uliczki.

— Zgubiles si¢ — powiedzial. — Uwazaj na mnie, zaraz bedziemy w domu.

Ruszyt, Judasz za nim. Nadal zostawal z tylu, juz nie wigcej niz rzut kamieniem. Pilnowat
si¢, aby nie zgubi¢ go z oczu. Ten doszedl do placyku, z ktérego bylo wida¢ §wiagtynne mury. Sto-
jace naprzeciwko, okazale domy oswietlato potudniowe stonce. Abadon, tkwigc na schodkach jed-
nego z nich, posytat Judaszowi znaki.

Czekat na niego w korytarzu. Odebral ptaszcz, przeprowadzit przez prog. Izbe roz§wietlaly
licznie porozstawiane lampki.

— Wigc zyjesz... — zaczal gospodarz, usadzajac go na tawie. — MysleliSmy, ze rozerwat cig
dziki zwierz. Kto$ znalazt twoja tunike, a Tamar j3 rozpoznata.

— A ty? — zwrocil si¢ do Abadona — Jak ci si¢ udato?

— Wszystko opowiem. Jesli zechcesz, mozesz u mnie zanocowaé, miejsca jest wiele. Podob-
no byte§ w Aleksandrii?

Judasz pokrecit glowa.

— W Galilei — odpowiedzial. — A tobie — powtorzyt — jak si¢ udato?

— Nikt mnie nie szukal. Ukrywalem si¢, potem wrocitem. Pozniej dowiedziatem sig, ze szu-
kali jakiego$ Samsona.

— A inni?

— Nie powiedzieli stowa.

— Nie zyja?

— Tak, bracie — westchnat. Pier§ Abadona podniosta sig, stala jeszcze wigksza, potem opadta
niczym kozi miech. — Wylapali ich, nim dotarli do Aleksandrii.

—To kto zyje —ty 1 ja?

—1 Zcharia. My trzej oraz Bar-Abba.

— Bar zyje?

— Jest w wigzieniu — westchnagt Abadon. — Ale maja go uwolni¢. Jezeli nie uwolnia, tez nic
mu nie zrobig — dodat nalewajac gosciowi wina. — Wiedza, ze lud go kocha.

— To nic nie znaczy — powiedzial Judasz i wzruszyl ramionami. — Zawdajow tez lud kochat.
Przybija go do pala albo zamecza w lochu.



— Nadchodzi dzien, w ktorym mozna go uwolni¢ — rzekt gospodarz powoli. — Dobrze, ze
jestes, pdjdziesz z nami pod patac Heroda.

— Z nami?

— Nie jestem sam... — uSmiechnat si¢, dodajac: — Spisek dziata, s3 w nim nowi ludzie. W po-
ranek przed Pesach kilku z nas bgdzie pod patacem. Gdy Pitat spyta, kogo wypusci¢, bedziemy
dopominac si¢ o Bar-Abbeg.

— Skad wiesz, ze Pitat spyta?

Abadon za$miat sig.

— Wiem,. Zapyta o dwodch ztoczyncow, kogo skaza¢. Bar bedzie wolny, Rzymianie nie sg
zli...

— Przybijaja do pala, a ty mowisz, Ze nie sg Zli.

— Ztoczyncow, tylko ztoczyncow... — Gospodarz nachylit si¢ w strong¢ Judasza 1 ujat go za
przegub. — Zobacz to inaczej, Nachacie... Przeciez oni musza tu by¢. Rzym nie moze sobie poz-
woli¢, by traktem do Egiptu rzadzity bandy. My jesteSmy teraz za stabi, aby si¢ obronié. Jesli nie
oni, wejda tu Partowie albo inne drapiezne wilki. Poza tym, jak wiesz, sami ich tu zawotalismy.

Judasz milczat.

— Wigc Bar-Abba zyje... — powiedziat bardziej do siebie niz towarzysza.

— Schwytali go w Betanii — wyjasnit gospodarz.

— Przeciez byt w Antiochii?

— Byt tutaj. Niektorzy twierdza, ze byl 1 wrocil.

— Alez to pewna $mier¢.

Abadon roztozyt rece.

— Ty tez wrocites.

— Ze mng jest inaczej... — Judasz zawahat si¢. Chciat powiedzie¢ o Jeshui, zdat sobie jednak
sprawe, ze to nazbyt zawite. — Dodat: — Abadonie, musz¢ jeszcze gdzie$ zaj$¢.

— Zostan u mnie, bracie.

— Zanocuj¢ u ciebie jutro, dobrze? Musze kogo$ odwiedzi¢. A wiesz — zmienit temat — gdy
si¢ poslizgnalem, styszatem...

Kotara w drzwiach odchylita si¢ 1 do izby weszta kobieta. Jej cera, jasne wlosy 1 okrywajaca
ramiona palla $wiadczyty, ze nie jest Zydoéwka. Niewiasta spojrzala na Abadona, ktory kiwnat jej
glowa. Przeszla obok stotu i znikneta w drugim pomieszczeniu.

— To Julita — wyjasnit Abadon. — Data mi dwoch synow. Przez rok przynosita do kryjowki
jedzenie.

— T-to rzymianka — rzekt Judasz cicho, nie kryjac zdziwienia.

— Jest nasza, Nachacie — odpowiedzial Abadon jeszcze ciszej. — To od niej wiem, Zze maja
uwolni¢ Bar-Abbe. Jest bardziej nasza niz Tamar — dokofczyt 1 za§miat si¢. Ten $§miech mial w so-
bie co$ nienaturalnego. Judasz nie pamigtal, by Abadon $miat si¢ w taki sposob. Chcial jeszcze raz
spyta¢ o rzymianke, ale kobieta wrdcita. Przesuneta lampke 1 postawita na §rodku dzban. Po chwili
przyniosta mis¢ z rybami. Gdy podata kubki, odsuneta si¢ od stotu 1 usiadta w rogu izby.

— Oni cheg spokoju — odezwat si¢ Abadon. — Chca zy¢ w zgodzie. Powiedz... — polozyt dlon
na ramieniu Judasza — naprawdg byle§ w Galilei?

— Tak — odpart Judasz 1 mimowolnie spojrzat w kat izby. — W Nazaret — dodat z ocigganiem.
Myslat o tym, ze musi zwracac si¢ takze do tej rzymianki.

— A co tam robi¢? — $miat si¢ znowu Abadon. — Co robites w podtym Nazaret?

— Oni nie sg gorsi, Abadonie. Nazaret nie jest podlejsze niz miasta Judei.

— Teraz to wymyslites, bracie? — mowit, dzielac rybg.

Gdy zaczeli jes$¢, kobieta wstata i usiadta obok Abadona. Judasz starat si¢ nie patrze¢. Nie
mogt oswoi¢ si¢ z mysla, ze rzymska gojka moze naprawde by¢ ich.

Abadon skubat chleb.

— Czy w Nazaret sg spiskowcy? Przylaczyles sie do nich?

Judasz przetknat kes 1 siegnat po kubek. Zanim zdazyt odpowiedzie¢, Abadon spytat znow:

— A moze jeste$ wystannikiem? Powiedz, czy uwazaja, ze powinni$my si¢ z nimi polaczy¢?



Zdziwit si¢ tym pytaniom. Podnidst oczy, jednak powieki Abadona byly na po6t przymknigte.
»Dlaczego — pomyslal — rozmawia o tym przy rzymiance? Przeciez nawet jesli jest ich, nie powi-
nien przy niej rozpytywac o takie sprawy”.

Wtedy przypomnialo mu si¢ spotkanie z lewita. Obydwie rozmowy mialy ze soba co$
wspolnego. Cos je taczylo. Zdal sobie sprawe, ze Zadnemu z nich nie bylby gotéw powiedzie¢ catej
prawdy.

Abadon siegnat po dzban.

— Zostan u mnie — rzekl. — Pojdziemy razem pod patac.

— Muszg jeszcze co$ przygotowac. Slyszates o Jeshui z Nazaret? — spytal 1 w tej samej
chwili pozalowat.

— Tym, ktory zdradzil Johanana?

Judasz odsunat mise.

— Jeshua nikogo nie zdradzil — rzekt powoli. — Kim jest ten, ktory rzuca takie oszczerstwa?

— Uspokdj sig, Nachat...

Ale uczen nie byl w stanie opanowac wzburzenia. Wstal od stotu i zaczat krazy¢ po izbie.
Chodzit od $ciany do $ciany krokiem tak zdecydowanym, jakby maszerowal. Abadonowi wydato
si¢, ze za chwile uderzy w ktora$ ze Scian. Zatrzymat si¢ przy Abadonie tak blisko, ze tamten
musiat si¢ podnies¢. Kobieta tez wstata.

— Jak mozesz mowic tak o Jeshui?!...

— Powtarzam tylko, co styszalem.

— Co styszates?

— Ze zdradzit Johanana ludziom Antypasa, aby zaja¢ jego miejsce. I odebraé¢ ucznidow.

— Jeszua nikogo nie zdradzit! Ktos, jak on, nawet by tego nie potrafit. To maz Swigty!...

— A jednak mowia, ze odebral mu braci.

— Nieprawda!
— Opuscili Johanana 1 poszli za nim — dodat Abadon twardo.
— To potwarz!... Przyszli do Jeshuy, gdy Johanan byl wigziony!... — wyrzucit z siebie jed-

nym tchem. Wzburzenie dusito go w gardle, z trudem wymawiat stowa. — Podtos¢, po trzykro¢
podtos¢! — Uderzat piescig o pigs$¢, ze stycha¢ byto chrobotanie knykci. Potem raz jeszcze obszedt
susami tawe. Gdy znalazt si¢ blisko drzwi, wypadt na ulice. W izbie zapadta cisza.

— Obrazite$ goscia — odezwata si¢ Julita.

— To tylko Judasz... — odrzekt. Kobieta spojrzata na niego tak, ze pozatowat wypo-
wiedzianych stow.

Kilka chwil p6zniej Abadon wyszedt przed dom. ,,Chyba — pomyslat — si¢ przed nim zdra-
dzitem. Przed Julitg tez... Musze to naprawi¢, gdy wréci po plaszcz.”

Przez ulice, jak okiem siggnac¢, przeciggaty wigksze 1 mniejsze grupy patnikow. Abadon stat
na progu i wygladal wsrdd nich Nachata, zwanego w Nazaret Judaszem. Ale Judasz nie wracat. Na
ptaskich dachach Jeruzalem wygrzewaty si¢ krotkie, potudniowe cienie.

FRAGMENT JEDENASTY

O tym, o co prosit Judasz w rozmowie z trzema kaptanami oraz co mu odpowiedzieli.

Przepychajac si¢ przez ttum, dotart do patacu. Zastukat do drzwi. Otworzyl mu ten sam straznik.

— Ja do... — zaczal. Stuga bez stowa wpuscit go do $rodka 1 poprowadzit korytarzem do
obszernej, oswietlonej dwiema menorami sali. Potem zniknat. Judasz zostal sam.

Nie czekal dtugo. Do sali wszedt lewita.

— Chodz za mng — rzekt i skierowat si¢ ku schodom.

Zno6w szli dlugo. Prawie tak dhugo, jak rankiem. Lewita otwierat coraz to nowe drzwi, wspi-
nat si¢ o kilka stopni, a potem schodzit, niemal nie baczac na podazajacego za nim Judasza.
Wreszcie dotarli do celu. Kohen podniost zastone 1 pchnat odrzwia komnaty. Wpuscit go przodem,
sam stanat za nim. Zastaniat wejscie tak, jakby pilnowanie nalezato do jego zajec.



W S$wietle $wiecznikow siedzieli trzej kaptani. Byli ubrani w od$wigtne, potyskujace sre-
brem szaty. Kaptan w $rodku trzymat co$ na kolanach.

— Podejdz — rzekl siedzacy po prawicy. Gdy Judasz przyblizyt sie, spytat: — Z czym przy-
chodzisz?

— Przyszedtem prosi¢, abyscie, zacni mezowie, ocalili Jeszug.

Cisza, ktora zapanowata po tych stowach, byta jak studnia. Judasz poczut, ze osuwa si¢ na
jej dno. Spojrzat w stron¢ kaptandw. Ich twarze byly nieruchome niczym u egipskich posagow.

— Czego on szuka w Jeruzalem? — odezwat si¢ ten z prawe;.

— Przyszli$my na Pasche.

— Nie trzeba byto przychodzi¢.

Judasz nie byt w stanie wydoby¢ z siebie stowa.

— Nie rozumiesz, co mowi¢? Po co ten Jeszua przyszedt? — Kohen pogtadzil brodg, poprawit
fredzle przy rekawach i, krecac gtowa, spytat: — Zeby oglosié si¢ mesjaszem?

Zelota stat jak uczen w chederze. Kaptan podniost si¢ z fotela, opart reke o porecz, druga
podniodst w gore 1 trzymat, jakby grozit.

— Trzeci mesjasz w tym miesigcu! Chyba wiesz, co mowi Tora o fatlszywych prorokach?
Gawiedz bierze go za krola... — powiedziat kohen 1 wzruszyt ramionami.

— Jesli dostanie si¢ w rece Rzymian, ci go upalujg.

Kaptan roztozyt rece.

— Nie bedziemy winni tej krwi. Czyz nie przestrzegaliSmy go przez faryzeuszy?

— Jeszua nie czyni nic ztego, on tylko pragnie, aby ludzie...

— Czego pragnie ten twoj Jeshua?

— Zeby ludzie si¢ wzajemnie mitowali.

Kaptani spojrzeli po sobie 1 uSmiechneli si¢.

— My tez tego chcemy, bracie — odezwatl si¢ ten, ktory do tej pory milczat. — Mozesz mu to
powiedzie€. I powiedz, Ze istnieje Swiat, ktory rzadzi si¢ innymi prawami. Rzadzi si¢ od zawsze. Bo
on chyba tego nie wie. Po co podburza lud? Czemu moéwi rzeczy, ktore ttuszcza chce styszec?
Czemu nie glosi o innych $ciezkach, trudnej drodze Jahwe? — Kaptan obejrzat wierzch, potem
wnetrze dtoni 1 westchnal: — Niech ucieka. Niech ten nieszczesny Galilejczyk ucieka. Bo jesli go
pojmaja, nic nie da si¢ zrobi¢. Nikt nie bedzie rozwazal, czy on prorok, czy szalony.

— On nie wie, co czyni... — wyrwato si¢ Judaszowi.

— Jestes pewny? — odezwal si¢ 0w, ktory siedziat posrodku. Jego gtos byl spokojny 1 cichy,
a jednak byto go stycha¢ najlepiej. — Jeszua dobrze wie, czego chce. Przeciez gtosit to w Nazaret.
Juz wowczas powinien stang¢ przed Sanhedrynem...

— Ilu macie zbrojnych? — zapytat srodkowy kaptan. — Mowia, ze legion.

— To nie tak — zaprzeczyt Judasz z ozywieniem. — Majg kilka mieczy.

— 1 z paroma mieczami chcecie si¢ rzuci¢ na Rzym?

— To nie Jeshua chce, czcigodni, on chce pokoju.

— Czy wiesz, co si¢ stanie, jesli spisek wybuchnie? Dzi$, gdy miasto pelne ludu? Wywota¢
rebeli¢ tatwo, zawsze znajdzie si¢ kilka gorgcych gtow, tylko potem... Zapomnieliscie, co byto
z Machabeuszami? Ulice jak potoki krwi!...

— Czcigodni m¢zowie, jesli go nie ochronicie...

— Ty go kochasz, prawda? To dobrze, ale widzisz, procz niego istnieje Izrael. Trzeba kocha¢
caty lud Bozy. I ocali¢ go od zguby. Zostawcie to nam, zajmijcie si¢ rybami a nie tym, o czym nie
macie pojg¢cia.

— Czyz nie widzicie, ze Rzym jest potezny? — zapytal drugi. — Wybawienie jest tylko
w Jahwe, on uratuje Izraela. Na pewno nie uratuje Zydoéw mesjasz z Galilei.

— Rzymianie przybija go...

— Niech wraca do Nazaret, jak szybko potrafi. — przerwal mu znowu kohen. — A jesli... Czyz
nie lepiej, jesli zginie jeden, nizli caty narod? Swiat nie koficzy sie na rybakach.

— Mozecie go... uwiezié. Ja go przyprowadze.

Kaptani spojrzeli po sobie.



— Przyprowadzisz Jeszu¢ tutaj? — zapytat kaptan, ktory siedzial posrodku. Zmruzyt oczy
1 zastanawiat si¢. Po namysle odpowiedzial: — Nie, bracie. My mu damy schronienie, a oni powie-
dza, ze ukrywamy podzegacza. Niech wraca do Galilei, poki nie za pdzno.

— Jeszua nie postucha.

—1dzZ juz. Nikt nie powinien ci¢ tu widziec.

— Rzymianie go zabijg!... — powtorzyt Judasz kolejny raz.

— A chcesz, zeby pozabijali nas? — Kaptan wychylit si¢ do przodu i niespodziewanie ujal go
za rgke. Badz rozsadny... Jezeli ustysza o krolu, uczynia, co muszg. To, ze jest niewinny czy
szalony, nie b¢dzie miato znaczenia. Czasem przychodzi taki dzien, ze kto§ musi zgina¢.

Przerwal, bo w tym momencie w rogu sali otworzyty si¢ drzwi. Maz o greckich rysach,
ubrany jak kupiec, szedt szybkim krokiem w kierunku kaptanéw. Podszedt do nich i, nachyliwszy
si¢ do ucha kohena, szeptal mu jakas$ nowing. Skonczyt, sktonit si¢ i odsunat.

— Jeste$ pewny, Ze to on? — zapytat przybysza.

— Na glowe mego ojca, kohenie — odrzekt kupiec 1 sktonit si¢. — Sam widziatem.

Judasz zrozumial, Ze stalo si¢ co$ zlego.

— Byt z nim kto$? — spytal kaptan kupca.

— Wszyscy uczniowie.

Dzigkujemy ci, Eforosie, mozesz i1$¢ — powiedziat do przybysza. Ten oddalit si¢ réwnie po-
spiesznie, jak przyszedl. Kaplani szeptali migdzy soba, poruszeni i zdziwieni. Trzeci z kohenow
wstat 1 zaczat si¢ przyglada¢ Judaszowi.

— Bytes dzi$ na placu przy Swiatyni? — spytat.

— N-n-nie... Nocowatem u Zachariasza.

— Twoj mesjasz napadl na kupcow.

Judasz patrzyt na kaptanéw, nie rozumiejac.

— Kupcow?

— Sprzedajacych zwierzeta ofiarne. Przy Swiatyni, Nachacie.

— T-to nie... On nie mdgl tego zrobié, on jest w Bet-Anii.

— Jest wielu swiadkow 1 duzo skarg.

— Jeshua... — wymamrotat. Stal a nogi wrastaty mu w posadzke. — Jeszua to pobozny Zyd.

— Poprzewracal stoly, a kupcow wysmagal powrozem — styszat jak przez mgle stowa
kohena. — Taki pobozny. Zanurzyciel czynil mniej, a skazano go na $mier¢.

— Bo tak trzeba — odezwatl si¢ drugi. — By¢ bez mitosierdzia. Musimy chroni¢ tych prorokow
przed nimi samymi.

Powiedziawszy to, roztozyl rece 1 zamilkt. Milczenie trwato kilka chwil, a kazda z nich
zdawata si¢ by¢ po to, aby lepiej dotarly do zeloty wszystkie z wypowiedzianych stéw. Potem
odezwal sig¢ trzeci:

— Ten twdj Jeszua prosi si¢ o ukamienowanie. — Westchnat i roztozyt rece. — 1dz juz. Jesli
kto$ prosi si¢ o $mier¢, nikt z Zywych nic nie moze.

FRAGMENT DWUNASTY
W ktérym opowiemy o spotkaniu strachliwych cztonkow Sanhedrynu z arcykaptanem Annaszem ben Seti

Naradzali si¢ krotko. Pot godziny po drugiej ofierze 1 niepetng godzing od chwili, w ktérej Judasz
opuscit patac, trzej kaptani zawotali postanca. Nie ucichty dzwieki wieczornych trab, a chtopiec
biegl do Annasza z pytaniem, czy arcykaptan zechce ich przyjac.

— Przekaz kaptanom — polecil Annasz — ze bedg¢ ich oczekiwac.

Gdy postaniec wyszedt, arcykaptan klasnat na stugg. Do komnaty wszedt lewita Malchos.

—1dz do nassima Kajfasza i spytaj, czy moze przyjs¢.

Kajfasz zjawit si¢ po kilku chwilach.

— Bedziemy mieli gosci — powitat go Annasz.



— O tej porze?

— Trzech ze stronnictwa drzacych.

— Cos sig stato?

Annasz znoéw klasnat. Dwoch chlopcow wniosto cztery menory i amfor¢ z woda. Postawili
dzban na stole, menory w rogach komnaty, po czym znikli.

— Domyslasz si¢, czego moga chciec?

Annasz podszedt do okna 1 wyjrzat w mrok.

— Zaraz si¢ dowiemy, juz ida.

Gdy kohenowie weszli, pierwsze co Kajfa zauwazyt, to ich ubior. Mieli na sobie ptaszcze
z wielbtadziej welny, ale na biodrach zwykte pasy gminu. Annasz obrzucit strdj szybkim, drwigcym
wzrokiem.

— Co zaniepokoito was, mgzowie, ze musieliScie przebra¢ si¢ w podrdzne szaty o tak poznej
porze?

— Dzigkujemy wam — tobie, arcykaptanie Annaszu i tobie, arcykaptanie Kajfo — Zze zechcie-
liScie przyjac nas o pdznej porze... — zaczat ten, ktory podczas rozmowy z Judaszem nie odezwatl
si¢ ani razu. — ZdecydowaliSmy si¢ was niepokoi¢, bo obawiamy si¢, ze w dni Paschy moze doj$¢
do rozruchow.

— Czy stato si¢ co$, o czym powinni§my wiedzie¢? — spytal Annasz.

— Chodzi o Jeszug z Galilei — wyjasnit ten, ktérego zwano Antybutem.

— Wiem o nim — rzekl stary arcykaptan. — Uzdrowiciel przybyt do miasta i wysmagat kup-
cow. Dobrze im to zrobi, za bardzo si¢ panosza.

Przybysze, zaskoczeni taka mowa, spojrzeli po sobie.

— Nie rozumiem — ciggnal Annasz — jak mozna byto pozwoli¢, aby dotarl az tutaj. Co robili
ci, ktérzy mieli go pilnowac?

Goscie milczeli. Wtedy Annasz spytat:

— Czy wydarzylo si¢ co$ jeszcze?

— Ten Jeszua wjechatl do Jeruzalem niczym Eliasz, a lud ogtosit go krolem — powiedziat 6w,
ktérego zwano Antybut.

— Lud? Iluz ich byto? — Annasz wskazal im fotele.

— Uczniow? — upewnit si¢ Antybut.

— Ludu.

— Zatarasowali Brame¢ Owczg.

— To mata brama. Sg tam nadal?

— Spiewali przed Jeshug ,,Hosanna Synowi Dawidowemu”.

— Po$piewali 1 si¢ rozeszli. Czyz nie tak?

— Nie od razu, bo potem $piewali inne... — odrzekt Antybut.

— Nic si¢ nie stanie, jesli lud pospiewa — ucigt Annasz. — To nie powod, by si¢ niepokoié. —
I dodat, tagodniejac: — Musimy dziala¢ ostroznie. Pilat obiecat, ze zwrdci na Swicto Pesach szaty.
A co oni tam $piewali, Antybule?

— Nie $miemy powtdrzy¢ podlych oszczerstw, arcykaptanie. One tylko z pozoru dotycza
ciebie, a w istocie obrazaja Sanhedryn.

— Wszystkich? Badz taskawy i za$piewa;j t¢ piosenke!

— Spiewali, ze lekaja sic waszego domu...

—To i dobrze. Mow dale;.

— Ze boja si¢ donoséw oraz $wiatobliwych palek.

Arcykaptan u$miechnat sig.

— A rzymskiego miecza si¢ nie bojg? Czy mogg prosic, bys ja zaspiewat?

— Nigdy bym si¢ nie odwazyl... — odrzekt Antybul, z trudem hamujac wsciektos¢.

— Antybule, nie daj si¢ upraszac!...

Kaptan przetknat §ling i, czerwony, zaczal nie tyle §piewac, co mowic:



...Lekam si¢ domu Annasz: lgkam si¢ ich donoséw!...
Bo s3 oni arcykaptanami, a ich synowie skarbnikami,
A ich zigciowie zarzadcami, a ich studzy bijg lud kijami...

— wydukat i1 zatrzymat sig.

Arcykaptan udawat rozbawienie. Po chwili nasrozyt sie 1 rzekt:

— Dobrze, wystarczy... — Poprawit poty, pogtadzit brod¢. Kohenowie czekali.

— Czy ten Jeszua méwit co$, co warte uwagi?

— Moéwil, ze zburzy Swiatynie. ..

— Ciekawe... — pokrecit gtowa.

— Ze zburzy i w trzy dni odbuduje.

— To dobrze — za$miat si¢. — Sam? — I, nie doczekawszy odpowiedzi, zmienit ton: — Gdzie
mieszka ten Dawidowy syn?

— W Bet-Anii, w domu niejakiego Lazarza. Tak donidst nam Nachat.

— Nachat?

— Jest jednym z nich. Przyszedt prosi¢, aby$my go ocalili.

— A co$ grozi temu Nachatowi?

— Nie jemu. Prosil, bySmy ocalili Jeszug. Uczniowie ogtlosili, ze Jeszua to mesjasz. Przybyt
do Jeruzalem, by ustanowi¢ Boze Kroélestwo.

— Kroélestwo, mowisz? — Twarz Annasza zmienita wyraz. Zasgpil si¢, potem odezwal tak
cicho, ze niemal nie bylo go stycha¢: — Trzeba byto zaczaé od tego. Co jeszcze powiedzial ten
Nachat?

— Ze majg ze sobg miecze.

— Toz to szalency — odrzekt, krecac gtowa. — Ilu ich jest?

— W Betanii dwunastu, ale wielu w miescie. Ukryli si¢ wsrdd pielgrzymow 1 czekaja na
znak. Nasi ludzie sg wsérod nich. Powstancy chcg uderzy¢ na Patac Heroda, zgtadzi¢ Pitata, potem
wyprze¢ kohorty z miasta i catej Judei.

— Czy Rzymianie wiedza, ze Jeshua oglosit si¢ krolem?

— Nie wiemy. Nie mamy ws$rod nich nikogo.

— A o spisku?

— Nie wiemy, arcykaplanie.

Annasz zawahat si¢:

— A faryzeusze... — spytal — Czy maja z tym co$ wspdlnego?

— Takze o tym nic nam nie wiadomo.

— Bytoby lepiej, gdyby mieli... — rzekt i zamyslit si¢. — A co z Barabaszem?

— Jest w wigzieniu.

Arcykaptan podszedt do okna. Miasto w dole uktadato si¢ do snu. Annasz dlugo patrzyt
w ciemnos¢. Potem odezwal si¢ mocnym glosem:

— Trzeba sprowadzi¢ tu tego Jeshug. Koniecznie przed Pascha. I dziata¢ tak, aby Rzymianie
niczego nie spostrzegli. Najlepiej natychmiast.

— Nachat powiedziat, Ze moze go przyprowadzic.

— Tak? — zdziwit si¢. — Wiec nawet w Galilei zdarza si¢ kto$ madry.

— On jest z Kiriath, kohenie.

— Mniejsza o to, niech przyprowadzi tego mesjasza. Zapewnijcie go o sowitej nagrodzie.

— Nachat nie przyjmie pieniedzy — odezwal si¢ najmlodszy z przybytych. — Jest jego
uczniem.

Annasz nie kryt zdumienia.

— Chce go ocali¢ — wyjasnit. — On go kocha.

— Tym gorzej dla niego — odrzekt arcykaptan. — Niech przyprowadzi go do mnie.

— Tak mu kazemy.

Stary kaptan stat przy oknie. Mys$lat o innym Galilejczyku, Judzie, a zaraz po nim o dziel-
nym Szimonie z Perei. Dobrze pamigtal, czym skonczyty si¢ ich bunty.



— Czy wystarczy, jesli zatrzymamy Jeszug? — spytal, ocknawszy si¢ z zamyslenia. — Nie ma
miedzy nimi takiego, ktdry sprobuje go zastgpic?

— Raczej nie — wtracit Kajfasz.

— Musimy mie¢ pewnos$¢.

— To rybacy i1 wiesniacy.

— ZX3cza si¢ z szalehcami z Jeruzalem i...

— Uczniowie Joshuy nie maja tu nikogo 1 nie znajg Jeruzalem — odezwatl si¢ Antybut.

— Jeste$ pewny?

— Tylko Nachat zna. Mieszkal tu 1 nalezat do spisku.

— Tak? — zaciekawit si¢ Annasz. — Ktérego spisku?

— Byt u Bar-Abby, ze Zcharig i Abadonem.

— Nie spuszczajcie tych rybakéw z oczu. Dzigkuje, zescie przyszli, niech Adonai ma was w
opiece.

— Nie Smiemy spyta¢, co zamierzasz z tym Jeshug zrobic...

— Byloby dobrze, gdyby opuscit Jeruzalem.

— Obawiamy si¢, Annaszu, ze Jeszua nie zechce tego zrobic.

— Wtedy trzeba przetrzymac go przez Pesach, a potem... Potem pognamy jak Azazela.

Zaskoczeni go$cie chwilg stali bez ruchu, po czym ztozyli arcykaptanowi ukton 1 powoli ru-
szyli ku wyj$ciu. Annasz, a wraz z nim Kajfa, odprowadzili ich do drzwi. Tam us$cisngli si¢ 1 raz
jeszcze schylili gtowy.

Gdy drzacy opuscili patac, stary arcykaptan zwrdcit sie do Kajfasza:

— Wygladali jak przebierancy. — Usmiechnal si¢. — Jesli kto$ ci¢ nienawidzi, musisz spowo-
dowac, by si¢ bal. — Przemierzyt komnatg, wyjrzal przez okno. — Wtasnie dlatego trzeba by¢ arcy-
kaptanem.

— Ojcze — odezwal si¢ Kajfa — nie rozumiem zamystow tego Jeshuy. Myslisz, ze zamierzyt
bunt w Pesach? To bytaby wielka bezboznos¢.

— Tak moga mniema¢ tylko Drzacy. Ale moze wzniecié powstanie po Swiecie. Jest w Jeru-
zalem wiele ludu, to okazja, aby wciagna¢ go do walki. Nie wiemy, ilu przybyto zelotow.

— A faryzeusze... Czemu pytates o faryzeuszy? Myslisz, ze moga by¢ w to wmieszani?

— Moreni Jeszua potgpia faryzeuszy, ale o wielu sprawach moéwi to, co oni. Jesli ktos
zdecydowat o buncie, to nie Jeszua. Garstka rybakow nie zdobedzie Jeruzalem. Ale jezeli faryze-
usze oglosza, ze Jeszua jest mesjasz, to pociggnie on lud za soba.

— Jezeli Pitat wie o spisku, to uderzy. Nie ma dla niego lepszego momentu niz Pesach.

— Dobrze to rozumiesz, synu.

— Czy sadzisz, ze tego chca?

— Nie mozna dopusci¢ godziny, w ktorej bedg musieli.

— Pitat nie chce. Bunt sprawi, ze odwotaja go do Rzymu.

— Tak. Zas to, co jest, jest dla niego dobre.

— Shuzy nie tylko jemu.

— Wielu naszych zyje z Rzymian. Je$li bedzie bunt, wespra Pitata.

— Nie wierzg, ojcze...

— Pienigdze tlumacza wszystko. Ale to nie jest zmartwienie. Niech handlujg z nieczystymi,
trudno — taki nastat czas. A nam nic nie jest tak potrzebne, jak pojednanie. Méwilem te stowa
w Jom Kipur 1 bede powtarzat zawsze. Musimy czeka¢. Adonai jest wieczny, Rzym nie. Nim
bedziemy gotowi, nie wolno kla$¢ na szalg¢ narodu.

— W tym faryzeusze majg racjg.

— Tak, synu, to prawda. Teraz trzeba budowac¢ szkoty i1 synagogi, na reszt¢ przyjdzie czas.

Wielki zamet panuje w ludzkich gltowach. Ten Jeszua nie wie, z czym igra. Uwazalem go za
madrzejszego. Byl madry, gdy kazat milowaé nieprzyjaciot. Moglby by¢ glosem moéwigcym do
ludu. Teraz widze, ze zle go szacowalem. A ten Nachat to niepewny cztowiek.

Kajfa pokiwat glowa.

— Jest w nim co$ ciemnego. Przyszedtl do Sanhedrynu, moze udac¢ si¢ i do Rzymian.



Stary arcykaptan ujat zigcia za dtonie:

— Cieszg sig, ze to ty jeste$ nassimem — powiedziat patrzac mu w oczy. — Nie mozna zosta-
wia¢ spraw w rgkach btazndéw. Trzeba dziata¢ ostroznie, ale stanowczo — dodal. — Zaraz posle
Malchosa po dowddcg strazy i niech zatrzymajg obu. A Barabasz na pewno bezpieczny?

— Jest w wigzieniu.

— Miejmy nadzieje, ze Pilat go nie uwolni — powiedzial Annasz 1 jeszcze raz uscisnal dionie
zigcia.

,»Dziwny ten moj tes¢ — myslat Kajfa w drodze do domu. — Nakazuje si¢ jednaé, a obrazat
Antybuta tysigcem stow...”

Potem, juz po ostatniej modlitwie, przypomnial sobie to, co méwiono mu o nauczaniu Jeszui
1 milosierdziu jakiego$ Samarytanina. Byla to zadziwiajaca opowies¢. ,,Jak wielki ten nauczyciel
musi mie¢ chaos w glowie — myslal. — Albo nie zna Prawa, albo nie rozumie, ze kohen nie dotknie
rannego, bo stanie si¢ nieczysty”.

Zastanawial si¢ jeszcze nad tym, lezac juz obok zony. Wkrotce porzucit rozwazania 1 od-
wrocit si¢ do corki Annany. Kilka chwil pdzniej zasnal najsprawiedliwszym ze snow.

W godzinie, w ktorej malzenskie pochrapywania napetnialy komnate, Annasz konczyt roz-
mowe z komendantem strazy.

— Tak si¢ stanie, czcigodny — zapewnial dowodca, ktory nigdy nie kiadt si¢ spaé. —
Rozpoznamy go z tatwoscig. Widzialem go, gdy przewracat stragany. A Nachata moi ludzie pilnuja
— dodat 1 gestem subordynacji poprawit faldy tuniki.

— Zatrzymasz Jeszue pod zarzutem zaklocania porzadku — powiedziat Annasz. — Najlepiej,
jesli stanie si¢ to po zmierzchu. Rano Wysoka Rada podejmie uchwate — westchnat. — Zas ten Na-
chat... przyjdzie do ciebie sam. Zatrzymat si¢ u buntownika Zcharii. — I innym tonem dodal: — Oto
sg skutki pobtazania. Najpierw si¢ uzdrawia, potem naucza, pézniej odrzuca Prawo.

— Bedzie, jak powiedziate$. Zostang doprowadzeni przed Wysoka Rade.

— Nie rozumiem tylko, dlaczego nie pojmano Nazarenczyka, gdy bezczescit Swiete miejsce.

— Niestety, nie dopilnowatem — i prosz¢ zwolni¢ mnie z obowigzkow. — Okolona rudym za-
rostem twarz komendanta byta pgsowa niczym rozkrojony arbuz.

— Dobrze wiesz, ze tego nie uczyni¢. Nie bylto w Izraelu meza, ktdry by lepiej pilnowat
Swiatyni.

— Dzigkuje, arcykaptanie — odrzekt komendant i1 poklonit si¢ najnizej, jak umiat. — Kazg¢ lu-
dziom mie¢ wigksze baczenie na takich mesjaszy.

— Mylitem si¢ co do Abadona. Nie myslatem, ze okaze si¢ przydatny.

Dowodca sklonit gtowe.

— To zastuga Zcharii, §wiagtobliwy mezu.

— Dzigkuje, ze przybyle$ na pdzne wezwanie — mowit Annasz odprowadzajac komendanta
do wyjscia. — Najwyzej ceni¢ w tobie to, ze nigdy nie przypisujesz sobie zastug przynaleznych
innym.

Dowddca wyszedt, a stary Annasz udal si¢ do swojej komnaty.

Jeruzalem juz spato. Spal Kajfa u boku zony, spat Sanhedryn i Pitat. W domach, gospodach,
pod namiotami i golym niebem odpoczywatly rzesze pielgrzymow. Na niebosktonie zaczynaly si¢
pojawia¢ zwiastuny $witu, gdy cierpigcy na bezsennos$¢ Ben Seti ciggle bil poklony przed Niewi-
dzialnym. Zanosit do niebios blagania, aby Wszechmocny raz jeszcze zechcial wybaczy¢ wybrane-
mu przez Niego narodowi winy.

Pigtnascie stadiow na potnoc od Jeruzalem, w Betanii, na kamiennej tawie przed domem,
siedziat Jeszua. Wiatr przesuwat za widnokrag czarne jak bazalt chmury.

FRAGMENT TRZYNASTY

W ktorym czytelnik zabtadzi wraz z Judaszem do podejrzanej gospody, gdzie bedzie gra¢ wraz z nim w mankale,
potem pozna mtoda oslicg o imieniu Tamar oraz dziewczyng nazywang Czarng Lilith.



Szedl przez miasto, a w glowie styszal: ,,Ten Jeshua prosi si¢ o ukamienowanie... Prosi si¢ o
$mier¢”. Szedl i zastanawiat si¢, co ma pocza¢é. Wréci¢ do Betanii 1 wyzna¢ wszystko Nauczy-
cielowi? Przyznac¢ si¢, ze byt u kaptanow — ktorzy kazg wraca¢ do Galilei? Przeciez Jeshua nie
postucha, a uczniowie bgda patrze¢ na niego jak na kogos, kto zamysla zdradg.

Skrecit w strone Bramy Efraima, p6zniej w prawo, potem znéw w lewo. Stat na rogu, potra-
cany przez przechodniéw, potem sam ich potracat, idac tongcymi w coraz wigkszych ciemnosciach
uliczkami. Wzrok miat jak lunatyk — 1 jak lunatyk niczego nie zauwazal. Widczyt si¢ po miescie bez
celu. Ocknat si¢, gdy doszly go jakie$§ glosy. Byl naprzeciw drzwi prowadzacych do gospody,
opuszczala je rozbawiona kompania legionistow. Idagce z nimi dziewczyny popiskiwaly miedzy
soba jak mewy, ich $§miech zdawat si¢ rani¢ ciszg.

Zszedl do ciemnej 1 waskiej jak osle ucho sieni. Przeszedl przez pierwsze z pomieszczen,
minat stot zajety przez podchmielonych legionistow, ktorych hetmy walaty si¢ na podtodze, usiadt
w kacie drugiego. Ciemnoskoéra dziewczyna o smutnym spojrzeniu postawita przed nim dzban. Jej
szyja byla wygieta jak u egipskich pigknosci. Wypit duszkiem dwa kubki i przyjrzat si¢ siedzacym.
Zdawali si¢ go nie zauwazac, ale gdy napotkat czyje$ oczy, odnidst wrazenie, ze patrza na niego jak
na intruza. Byto mu to obojetne. Dlugo siedziat osowiaty nie wiedzac, co si¢ wokot dzieje. Z letargu
wyrwaty go podniesione glosy. To dwoch grajacych w mankalg ktécito si¢ o kamienie. Wstuchat
si¢ lepiej: nie szto o kamienie, ale o obraze. Wielkolud, ktory miat wiecej szczes$cia, wySmiewat sie
z pechowca, szydzil z jego rzutow. ,,Grasz jak pies — powtarzal ze Smiechem. — Jak rudy pies”. Po-
wtarzat tak dtugo, az chudy uderzyt go w twarz. Wielki podskoczyt, chwycit tabliczke z zapisami
1 trzasnat nig wspolnika w glowe. Judasz stat juz na nogach, gotow by wlaczy¢ si¢ do bitki, gdy ten,
ktoéry roznosit wino, objat chudego w pasie 1 odciagnat od stotu.

Zajal swoje miejsce, tamci usiedli tez. Stanagtby po stronie chudzielca nie po to, by go bro-
ni¢, lecz zmierzy¢ si¢ z wyzszym o dwie glowy goliatem. Poczul, Ze potrzebuje witasnie tego.
Wzigé sie za bary z silg, ktéra go przerasta. Ze potrzebna mu bijatyka — i ze wtasnie stracit dobra
okazje. Nie mialby nic przeciw temu, aby go w tej zwadzie poturbowali, bo zapewne wiaczyliby
si¢ 1 inni. ,,Chyba si¢ o to prosze¢, pomyslat zaskoczony. Bijatyka z krwig 1 nosem jak oliwka przy-
wroci mi spokdj.”

Ciemnoskora krazyta po sali. Podeszta do legionistow 1 postawila na stole wino. Wy-
zwolita dion z rgki jednego z nich, po czym z miskg plackéw przeszta do Judasza. Jej posta¢ byta
jak z bazaltu, oczy miala smutne i1 pelne rezygnacji. Bardziej patrzyta w bok niz na niego, lecz,
przez co wszystko, co robita, zdawato si¢ by¢ nieobecne, dzban i misa, ktore podnosita, zdawaly si¢
traci¢ wage. W niklym $wietle nie byt w stanie stwierdzi¢, czy jest Egipcjanka, czy tez pochodzi
z daleka. Zaraz po niej podszedt roznosiciel 1 postawit na stole nowy dzbanek.

— Oni tak zawsze — wyjasnil. Potem rzucit od niechcenia: — Widze, bracie, ze podoba ci
si¢ ta czarna. To niemowa. Jesli zechcesz, bedzie dzi§ twoja. W jej kraju dziewczynka, ktdra rodzi
si¢ jako pierworodna, nalezy do wszystkich — objasnit. I dodal: — Mamy tez inne oslice. Sg zdrowe
1 mlode. Przybyly specjalnie na Pascha.

Gdy nadal nie okazywal zainteresowania, streczyciel zmienit propozycje.

— Zagraj, bracie, w kosci, dzi§ twdj szczeSliwy dzien — rzekl, dostawiajagc dzbanuszek
z suszonymi rybami. — Przy tamtym stole — pokazal. Judasz spojrzat we wskazang strong. Na
lawie byly wolne miejsca. Wstal bez przekonania, wzial kubki i zajat miejsce wsérdd graczy.

Rzucit 1 zgarnal calg pule. Potrzasnal kubkiem, wypuscit kosci — 1 wygrat znowu. Kompan,
ktory siedzial najblizej, poklepal go po ramieniu:

— Jesli teraz wygrasz, to...

Nie zdazyt dokonczy¢, Judasz rozrzucit kostki po blacie — i zgarnat pig¢ szekli.

— Nooo! To twoja szczesliwa noc. Nalej wina! — rozkazat 1 dat zna¢ postugaczowi, ktory
zaraz zjawil si¢ z jeszcze wigkszym dzbankiem.

Kosci potoczyty sie po stole — 1 zndw wygrat. Podniost wzrok — 1 natknat si¢ na grubasa.

— Pokaz kubek — powiedzial gruby. Judasz podat. Tamten zajrzat na dno, wlozyt palec do
srodka, obrocit nim i1 oddat.



Gdy wygrat kolejny raz, poczul si¢ nieswojo. Chciat juz wyjs$¢. Zgarnat szekle do trzosa.
Pojawit si¢ postugacz, a wraz z nim podeszia dziewczyna.

— Mowitem, ze to twoj dzien. Tamar przyniesie ci fortun¢ — dodal, popychajac dziew-
czyne do przodu.

Judasz podnidst gtowe.

— Jeste§ Tamar?

Dziewczyna usiadla obok i zatozyta reke na jego ramie.

— Podoba ci si¢ moje imi¢? A ja ci si¢ podobam? Jesli chcesz, bede dzisiaj twoja zona.

— Znatem... — zaczat 1 si¢ zatrzymal. Ale dziewczyna nie zwrdcita na to uwagi. Przysunegta
si¢ blizej 1 $ledzita, jak kosci rozsypuja si¢ po stole. Przegrat — i odetchnal z ulgg. Tamar przy-
sun¢ta twarz do jego glowy.

— Masz piekne wtosy — szepneta. — Jak miedz. Jesli wygrasz, pdjdziemy do mnie — szepneta
1 dotkneta jezykiem jego ucha. Znalazta si¢ tak blisko, ze zdawato si¢ Judaszowi, Zze poczut
zapach jej tona. Poczekat na swojag kolej, potrzasnat kubkiem i wysypat kosci na stot.

— Belliar ci sprzyja! — wykrzyknal grubas i uderzyt pigscig w blat. Jego twarz byla czer-
wona jak buktak z krwig. ,,Najwyzszy czas wyjs¢”.

— Zaraz wroce — powiedzial i1 wstal. Objal dziewczyne i ruszyl z nig w glab gospody.
Przy stole legionistow potknat si¢ o lezacy przy tawie helm 1 zahaczyl biodrem o kant. Syknat
z bolu, opart si¢ reka o blat.

— Gzie masz swoj kacik?

— Przy drugiej ulicy.

—P6jda za mng?

Dziewczyna zawahala sig.

— Jak wyjdziemy razem, to nie.

Znalezli si¢ na ulicy, Tamar objeta zelot¢ w pasie. Trzymata go niczym zdobycz. Gdy
zorientowal sig¢, ze jej palce obmacujg sakiewke, siegnat za pas 1 wyjal szekla.

—To twoja nagroda — wcisngl jej monete w dton i uwolnil si¢ z uscisku. Dziewczyna
rozwarla palce 1 uSmiechneta sie.

— Przyjdz jutro — szepngla i pocatowata go w policzek. — Pytaj o Zuzanng, to moje praw-
dziwe imig.

— Zuzanna?

— Ale tylko dla ciebie.

Stal 1 patrzyl, jak odchodzi. Stat jak zamurowany. ,,Czy moze by¢, ze to...? — przyszto mu
do gltowy. — Nie, to na pewno nie ona.”

Zuzanna szta $rodkiem ulicy, roztanczonym, dziewczecym krokiem. Szta i pod$piewywala.
Odwrocita si¢ 1 pomachata mu rekga.

FRAGMENT CZTERNASTY

W ktérym Judasz odwiedzit dawng kedeszg i dowiedziat si¢ od niej o sprawach, ktorych przebiegu nie podejrzewat.

Skrecit w przecznice, zszedl na plac, gdzie mingt grupe grzejacych sie przy ogniu zebrakéw. ,,Ta-
mar... — méwit do siebie — Tamar”. Cht6éd p6znej nocy przenikat przez ubranie, Judasz otulit si¢
w plaszcz. ,,Musze ja odwiedzié... Jesli ta suka jeszcze tu jest”. Potem zatoczyt si¢, opart reke
o mur, pozbyt si¢ nadmiaru tyle co wypitego wina i ruszyt w stron¢ domu dawne;j ger.

Stuknat kotatka. Po chwili dwa razy knykciami. Potem znéw kotatka. Drzwi otworzyly sie,
stata w nich u$miechnigta Tamar. Zobaczyta go — i przestata si¢ Smiac.

— Tt-o ty?...

— Wpuscisz mnie?

Zawahata sig¢.

— N-nie — zawahata si¢. — Dobrze, na chwile.



Judasz rozejrzat si¢ po mieszkaniu. Stot byl nakryty, na $rodku stata menora.

— Czekasz na kogos...

— Myslates, ze na ciebie? — spytata i przetarta r¢ka czoto. Byto to odruch kogos, kto chce si¢
obudzié. — Co tu robisz, gdzie byles, czemu si¢ nie odzywales? — zapytata jednym tchem.

Judasz opart si¢ o §ciang.

— Przenocujesz mnie? — zapytat.

Pokrecita glowa.

— Jestes pijany.

— Juz nie.

— I brudny.

Spojrzat na siebie, potem na jej suknie.

— Wygladasz pigknie.

— Czego chcesz?

— Przenocujesz mnie? — powtorzyt.

— Przyjdz jutro.

— Jutro nie.

Gdy skierowat si¢ do wyjscia, ruszyla za nim.

— Przyjdz po6zniej.

— Nie — odpowiedzial, przestgpujac prog.

— Poczekaj — Tamar przytrzymata go za rekaw. — Wejdz.

—Po co?

— Odprawie go. Ukryj si¢ na dachu.

— Nie bede si¢ nigdzie ukrywac.

Cofneta sie do srodka 1 zaryglowala drzwi.

— Zdejmij ptaszcz. Od dawna jeste$s w Jeruzalem?

— Od dzisiaj. Muszg umy¢ twarz.

— Tam jest taznia — wskazata na kotarg.

Myt sie 1 styszal, jak kto§ puka do drzwi 1 jak rozmawiajg przyttumionymi glosami. Mowa
kobiety brzmiata stanowczo, me¢zczyzna mowit ciszej. Natgzyt stuch, ale nic nie mogt zrozumiec.
Odczekal, az gltosy umilkng i wrécit do pokoju. Tamar domkneta drzwi, podeszta do stotu, nalata
wina 1 wypita duszkiem. Potem napetnita obydwa kielichy.

— Wypij — rzekla. — Za powr6t — zasmiala si¢ ze ztoScig. Wypita pierwsza 1 odstawila
naczynie na stol. — Gdzie byles przez te lata?

— W Qalilei — odrzekl.

— Trzy lata?

— Tak.

— Masz tam jaka$ oslice?

— Ciagle jestes$ pickna, Tamar — odrzekt 1 ujat jej dion. Kobieta cofneta reke.

— Jeste$ gltodny?

— Jadtem juz. W jakims... kabaku. Koto patacu Heroda.

— Ach, tam... — Pokiwata gtowa. — Szynk Longinusa.

— Longinusa?

— Setnika. Nie zamknie nawet w Pasche. Usigdz, zaraz wrdce — rzucila i znikta za kotarg.

Patrzyt na miski 1 zastanawiat si¢, dla kogo je przygotowata. ,,To kto§ mtody — pomyslat. —
Stary nie dalby si¢ odprawi¢, mlody moze jeszcze jaka$ znalez¢.” Styszal, jak Tamar porusza si¢
1 jak stukajg kobiece stoiczki. Wstal 1 przeszedt si¢ po mieszkaniu. Zndéw byt trzezwy, wino wypa-
rowato z glowy jakby w ogole nic nie pit.

Kotara rozchylita si¢ 1 ger weszta do pokoju. Wrécita w samej tunice. Takiej jak ta, ktorg
kiedy$ dla niego zakladata. Okrywala ja od stop do szyi, ale nie zakrywata niczego. Usiadl na tozu,
ale Tamar nie podeszta, zaymowata si¢ porzadkowaniem pokoju. Krecita si¢ 1 odwracata, siegata po
co$ do potki i pochylata tak, jakby szukala czego$ na podtodze. Wszystko to robita w milczeniu.
Zachowywala si¢ tak, jakby go nie bylo. Judasz takze milczat. Czekatl, az si¢ do niego odwroci.



Kobieta klekneta na poditodze i zaczgta szukac za czym$ w kacie. Jej posladki poruszaty si¢ na boki,
piersi kotysaty. Przypomniato mu si¢, co mowit Abadon — ze kobieta, nawet gdy $ciera podtoge,
staje si¢ krolowa. Nie wtedy, gdy goruje, lecz gdy jest blisko ziemi.

Tamar podniosta si¢ z klgczek 1 stanela przy stole. Staneta tak, jak potrafig tylko kobiety jej
rodzaju. W bezwstydnym rozkroku. Patrzyla na niego wyzywajaco, $miejac si¢ i poruszajac
palcami stop. Smiata bezglosnie, pokazujac zeby. Znat ten §miech. To byly usta jak otwarta brama.
,» 1y suko”, pomyslal. Przeszedt go dreszcz.

— Zasigdzmy do wieczerzy — odezwala sig.

— To nie moja wieczerza.

— Teraz tak.

— Przygotowatas ja dla innego.

— Ty jeste$ tym innym. Daj mi reke — odpowiedziata. I, nie czekajac, uj¢ta go za dton. —
Zobacz, jaka jestem... Dla ciebie — szepnela, przykladajac r¢ke do biodra. — Chodz, tajdaku!... —
1 tak gwaltownie pociggneta go na postanie., ze niemal nie upadli. Judasz syknat.

— Cos sig stato? — spytata.

— Biodro. Uderzytem sig¢ o stot.

Usiadta na nim okrakiem.

— Nikczemny... — méwila, zdejmujac ubranie. — Nikczemny tajdak!...

» 1y wszetecznico”, pomyslat znowu. A potem w nig wszedt.

Osunat si¢ na bok zdziwiony, ze wszystko stalo si¢ tak szybko. Czul bol w plecach, jego uda
drzaty.

— Nikt mnie nigdy tak nie dotykat — odpowiedziala cichym glosem. I dodata: — Juz si¢ nie
zgubimy. Bedziemy jada¢ jak dawniej, twoja suka z r¢ki pana.

— Jeste$ najwiekszg suka, jakg znam.

Zas$miala si¢, potem wstala i poszta po kubki. Jej plecy, mokre od potu, I$nity niczym po-
ganski pomnik. ,,Wszetecznica jak te, co oddajg si¢ na rozstajach”, westchnat 1 poczut, ze ta mysl
sprawita mu przyjemnosc.

— Co to za malowidta w mykwie? — zapytal.

— Malowidta...

— Ladnie kto$ wyryt.

— Byt taki jeden.

— Przeciez to zabronione — rzekt.

— Migso z wieprza tez zabronione, a s3, ktorzy jedza... Sadzisz, ze kaptani nie maja malo-
widel? — Podata mu kielich.

— Zawsze bede cie pragnac. Jeste$ szochet, Nachacie. — I dodata: — Jeste§ morderca.

Spojrzal na nig uwaznie;j.

— Wiec wiesz... — zaczal.

— Ghuptasku... — zasmiala si¢. — Jestem z kobiet, ktore wiedzg wszystko.

— Zaszlachtowalem knura, jak na to zastuzyt.

— Jeste$s mocny, Nachacie. Za to ci¢ kocham. Jestes silniejszy niz Barabasz. A knur, ktérego
napadies, zyje.

—Jak to?

— Znalazt go kompan, z ktérym byli u oslic.

— Co z Barabaszem? — spytal, by ukry¢ zaskoczenie.

— Nie martw si¢ o niego. Obejmij mnie.

— Jest tutaj?

— Jest bezpieczny.

—Jest w Judei?

— W wigzieniu. Obejmij mnie juz.

— W wiegzieniu?

— Tak. Ale mozesz mnie obja¢, wlos mu z glowy nie spadnie.

Objat j3 wolna reka, Tamar wsungta si¢ jak pod skrzydto.



— Bylem wczoraj u kaptandw, Tamar... — zaczal. — Wydarzyto si¢ wiele rzeczy, o ktérych
nie miatem pojecia.

Patrzyta na niego z uwaga.

— Przez te lata chodzitem za Jeshug. To nauczyciel z Nazaret. Jest lekarzem.

— Masz tam kobiete?

— Gdy uciekatem przez kanaty, zranitem si¢ w palec. — Tam jest petno biota. Nim dotartem
do Nazaret, mialem stop¢ jak wielblad kopyto.

— Miales i8¢ do Aleksandrii.

— Tam uciekali wszyscy. Chcialem do Tyru, ale dotarlem do Nazaret.

Ogien jednej ze $wiec zaczat si¢ chybota¢. Kobieta zwilzyla palce 1 szybkim ruchem
zgniotfa knot.

— I ten Jeshua ci¢ wyleczyt — powiedziata kwasno, poprawiajgc menore.

— Tak. A teraz jest z uczniami tutaj.

—Tez lecza?

Judasz nasrozyt sig.

— To nie sg uczniowie, o jakich myslisz... — odrzekt z powagg. — Teraz Jeshua glosi.

— Aha... — pokiwata glowa. — A co ty masz z tym wspolnego?

— Stuchatem go.

Kobieta zasmiala si¢.

— Zostate$ jego uczniem? — Oparta si¢ o $ciang 1 patrzyla z rozbawieniem.

— Mozesz si¢ $miac, ale tak.

Kobieta podeszta do stotu. Bylo tak cicho, ze styszat stgpanie bosych stop. Stata w Swietle
menory, ruchliwe $wiatto wydtuzato jej cien.

— To cztowiek swigty — odezwat sig.

— Aha, jeszcze jeden Bozy syn.

— Jest bezbronny jak dziecko.

— Ich broni szalenstwo.

— Musialby by¢ tajdakiem ten, kto by si¢ wazyl uczyni¢ mu krzywde.

— A kto$ chee?

— Stuchatem jego nauk — mowit dalej, jakby nie styszat jej drwin. — Najpierw si¢ $miatem...

— Nie jeste$ juz zelota?

— Nie wiem.

— Aha, nie wiesz.

— Wiem jedno: jemu grozi niebezpieczenstwo. Przybyt tu, zeby nauczac i...

— Mow, to ciekawe.

— Obawiam sig¢, ze przyszedt po co$ jeszcze.

—To znaczy?...

— Uczniowie... Nie chcg swiadczy¢ przeciwko nim, jednak...

Kobieta gtadzita wierzch jego dtoni.

— Wiesz, oni przymuszaja go... — zawahal sie. — Zeby Jeshua... Mysla, ze Jeshua jest mesja-
szem.

Tamar czekata.

— Mozesz si¢ $miac — rzektl. — Ale...

— Nachat, to nie $miech. Pami¢tasz mesjasza, ktorego ukrzyzowali w dniu twojego przy-
bycia? Ja go znatam.

— Tak? — zdziwil si¢. — Nigdy nie mowitas.

— Gdy bytes w Galilei, ukrzyzowali dwoch. Jednego, bo zlorzeczyt Pitatowi, a drugi oglosit
si¢ krolem.

Mgzczyzna pobladt. Otworzyt usta i siedziat jak uderzony.

— Co ci jest? — spytata.

Milczat.

— Co sig¢ stato?



— Tamar... — zaczal. — Oni ogtlosili Jeshue krélem.

Zakryta dtonmi twarz.

— Po to bylem w Sanhedrynie. Ale oni... Powiedzieli, ze Jeshua prosi si¢ o ukamienowanie.

— Nachacie, krol to sprawa Rzymu.

— Mowilem im nieprawdeg. ..

— Oszukate$s Sanhedryn?

— Zeby go ratowag.

Patrzyta, nie ukrywajac zdziwienia.

— Nic z tego nie rozumiem.

— Widzisz... — zaczat. — Gdy tam bylem, przyszedl ich szpieg. Doniost, ze Jeshua przepe-
dzit kupcow ze Swiatyni. Wiedzieli juz, ze ogtlosit si¢ krélem... Mialem wrazenie, ze... No, ze byli
zadowoleni. Powiedzieli to, co ty. Ze to sprawa Rzymu. Kazali, aby wynidst si¢ z miasta. Ze jesli
zajma si¢ nim Rzymianie, oni umyja rece.

— Zawsze tak robia.

— Moéwitem, ze uczniowie chca wywota¢ bunt.

— Po c6ze§ mowit takie rzeczy?

— Oni boja si¢ tylko buntu.

— Masz nadziejg, ze pojmaja go, nim uczyni to Pitat?

— Tak.

— Czy ten Jeshua wie?

— Ze grozi mu krzyz?

— Ze byte$ u kaptanow.

— Prosto od nich przyszedtem do ciebie.

— Nie liczac domu Longinusa... — westchngta. — Rozmawiate$ o tym z kims?

— Spotkatem tam mtoda Zuzanng

Kobieta zaczerwienita sig.

— Uciekta ode mnie — powiedziala. — Sama chciata tam i§¢.

Podniosta si¢ 1 przeszta do tazienki. Judasz nalat wina 1 wypil duszkiem. Wstal, przeszedt si¢
po pokoju, znoéw napetnit kubek i znowu wypit. Tamar wrdcita i stangta przy stole. Znoéw w rozkro-
ku, wulgarna 1 pigkna.

— No to si¢ wplatates. ..

— Nie wiem, co dalej — rzekt cicho. — Moze kaptani go zatrzymaja?

— Chyba na ukamienowanie — prychneta. — Niech stad ucieka.

— Wiesz... on idzie jak na rzez. J-ja... — zajaknatl si¢ — jestem gotow go do nich przypro-
wadzic.

— Przeciez on nie pgjdzie.

— Jezeli obawiaja si¢ buntu, moga kaza¢ strazom, aby go pojmaty. A po Pesah eskortowaé
do Galilei.

— Za duzo od nich wymagasz, Judaszu.

Na dzwigk tego imienia zerwal si¢ na nogi.

Kobieta pobladia i1 osungta si¢ na postanie. Zelota stal nad nig 1 krzyczat:

— ,,Judaszu”? Mowisz do mnie: ,,JJudaszu”?! — Doskoczyl do niej, chwycil za przeguby. —
Skad wiesz, ze tak mnie nazywaja?! — Targat nig, jakby chcial wytrzasna¢ odpowiedz. — Mow! —
krzyczat. — Mow!

—Pus¢!... To boli!... — szarpneta sie.

Puscit ja, usiadt na krzesle i zakryt twarz.

— Jaki ja jestem ghupi... — szeptal. — Jaki glupi!

— Nachat... — krzykneta. — Postuchaj mnie!

— Oszukiwata$ mnie caty czas.

Wstal, siggnat po plaszcz. Kobieta zerwala si¢ i1 stangta przy drzwiach.

— Postuchaj! Wiem o wszystkim, co si¢ dziato z w Galilei.



— Skad wiesz?

— Przeciez musiates si¢ domyslac. ..

— Kto to?

— Nie moge powiedzieC.

— Kto to jest? Jan? Wiedziatem, Ze to Jan!

— To nie Jan. Nie pytaj, nie powiem. To nikt z tych, ktérych Jeshua wybrat.

Judasz napehit czarke po brzegi i wypit wszystko duszkiem. Sprobowala go objaé, ale odsu-
nat ramig.

— Ze tam jeste$, dowiedziatam sie przez przypadek. Faryzeusz, ktory naucza w Galilei,
odwiedzil Zcharig. Od niego wiemy, ze uczniowie Zanurzyciela przeszli do Jeshuy. Wtedy
ustyszalam o nim pierwszy raz. Jeden z uczniéw byl Judejczykiem. Ten faryzeusz mowit, ze
Judejezyk do nich nie pasuje. Ale Jeshua go lubil. Neftali probowal nakloni¢ go do rozmowy, ale...

— Neftali?

— Nazirejczyk. Gdy powiedzial o miedzianych wlosach, a potem wtracil, ze uczen jest
z Kiriath, wiedziatam, ze to ty. Mowil, Ze jako jedyny nosisz ndz. Spytatam, czy to sikkar. Wtedy
si¢ dowiedzialam, ze przyjates nowe imi¢. To wszystko, Nachacie. Albo, jesli wolisz, Judaszu.

— Nie oszukuj mnie — powiedziat cichym glosem. I wstat.

— Powiedziatam ci wszystko — Tamar trzesta si¢ jak zebrak w deszcz.

— Wszystko... tak.

— To ty mnie zostawites. Miate$ wroci¢, gdy si¢ uspokoi, ale tobie co innego w glowie. Pew-
nie masz tam oslice i1 sobie swawolisz, a mnie pozostawite$ na ucieche mtodzieniaszkom. Myslisz,
ze nie chce meza, ktory by ze mng byt?

— Wigcej mnie nie zdradzisz.

— Zblizatam si¢ z innymi, ale nigdy ci¢ nie zdradzitam. Styszysz? Nigdy!

Judasz zalozyt kip¢ 1 otworzyt drzwi.

FRAGMENT PIETNASTY

W ktorym Judasz, zmuszony skorzystac z noclegu u ciemnoskorej postugaczki, rozmysla w znajdujacej si¢ na
obrzezach miasta komorce o dziwnych sprawach i gdzie dzieja si¢ niespodziewane rzeczy.

Pial trzeci kur 1 niebo od strony Moabu zapowiadato szybki $wit, gdy Judasz po raz drugi tej nocy
wychodzit z gospody Longinusa. Nie byt sam, wraz z nim piwnice¢ opuszczata czarnoskoéra stuzaca.
Ulice byly puste, nie byto na nich kota czy psa. Szedt w $lad za stuzka, méwigc swoim zwyczajem
to, czego nie zdazyl powiedzie¢ Tamar. ,,Oszukujecie wszystkie — mamrotal. — Corki kaptanéw na
rowni z wszetecznicami. Swicte panny, ktore oddaja si¢ na pustyni i w goscincach.
W wysokich gorach, na wzgdrzach i pod kazdym drzewem. Z kazdym, z byle kim. Z wtascicielami
karawan 1 karawaniarzami. Gdyby nie klatwy, nadstawilybyscie si¢ psu. Takie jestescie” — mowit
cichym glosem wiedzac, ze idaca przed nim dziewczyna nie stucha, a jesli nawet probuje si¢
wstuchiwaé, to nic z jego pomrukéw nie rozumie. ,,Co ona moéwita o Jeshui? Ze sg tacy, ktorym nie
mozna pomoc? No tak... ona nie pomoze na pewno”.

Gdy kilka chwil wczesniej dotart do speluny Longinusa, ciemnoskoéra efemeryda krzatata si¢
w drugim koncu izby. Spostrzegta go, méwily o tym jej krotkie spojrzenia. Od razu przyjeta jego
obecnos¢ za oczywista. Jakby wiedziata, ze przyjdzie tam znow. UsSmiechneta si¢ do siebie, odwro-
cita 1 poszta lekkim krokiem w stron¢ kuchni. Przeszta przez sale z przechylong na bok glowa, z ta
swoja, wydluzong jak u egipskich pieknosci szyja i zniknegta w prowadzacym na zaplecze korytarzu.

Judasz rozejrzat si¢. Natrafit wzrokiem na rozpuszczone, rozrzucone jak turzyca dziewczece
wlosy. To z wygietymi w kablak plecami wysiadywata przy grajacych mtoda oslica Zuzanna.
Cofnat si¢ w kat, by go nie rozpoznala. Podszedl stuga o wygladzie Greka, Judasz spytat o nocleg.
Ten odrzekt, ze wszystkie miejsca zajeli patnicy, jednak moze, jesli nie ma gdzie, ,,zakotwiczy¢ u
Tamar.”



Judasz zaprzeczyt ruchem glowy.

—Juz nie.

— No to u tej czarne;j.

— Czarnej?

— Tej, ktéra ustuguje.

Zelota zawahat si¢, stuga wzruszyt ramionami.

— Mozesz tez przespac si¢ przy $wiatyni, tam palg ogniska.

Gdy gos¢ milczatl, streczyciel roztozyt rece:

— Innych miejsc nie mam.

— Niech bedzie u czarne;.

— Dobrze czynisz, bracie — usmiechnat si¢ Grek. — Jedna noc, jeden szekiel. Nie znajdziesz
tam wygod, ale doznasz wszelakiej wygody — ciggnat streczyciel. Po czym objasnil: — I nic nikomu
nie powie, to niemowa.

Niemowa?

— Wyecigli jej jezyk. Nazywamy ja Czarng Lilith — szepnal uroczystym gltosem. Potem, znow
z usmieszkiem: — Jest lubiezna jak koczkodan.

Dziewczyna wyszla z kuchni, niosgc przed sobg trzymany oburacz dzban. Zawstydzit si¢ na
jej widok, nie do konca rozumiejac, dlaczego. Odczekal, gdy si¢ odwrocita 1 szybko wreczyt
postugaczowi trzy z wygranych szekli. Ten, zerknagwszy na szczodrg zaptatg, uSmiechnat sie i rzekt:

— Zaczekaj chwile. — Po czym zniknat za zastong, gdzie znajdowala si¢ trzecia z izb.

Czarnooka postawita dzban i1 przez krotka chwile, nim nie oderwala od niego rak, patrzyta
mu w oczy. Spokojnie, bez mrugni¢cia. Wiedziata wszystko. Przyszedt po nig, a ona pojdzie z nim.
Zastona do trzeciej izby rozdzielita si¢, w rozstepie stangl starzec. W reku trzymat miedziany, wy-
czyszczony do potysku kielich. Rozejrzat si¢ po sali, po czym ruszyt w stron¢ Judasza. Bez stowa
podal mu naczynie.

— Z ziotami — wyjasnit. Siwa gltowa trzesta mu si¢ lekko. — Sprobu;.

Napdj miat cierpki smak, szczypat jak mtode wino.

— Wypij do dna — zachecit z ledwie widocznym usmieszkiem. — Przysporzy ci, synu, sit.

Wychylit nap6j do ostatniej kropli.

— Mozesz by¢ spokojny, wszystko bedzie dobrze — powiedzial matuzalem, odbierajac
kielich. Poklepal go po ramieniu, odwrocit si¢ 1 zniknat za zastona.

Dziewczyna szta przodem, Judasz przygladat si¢ jej sylwetce. Teraz zauwazyl to, czego nie
dostrzegt w oberzy: posta¢ stuzacej miata w sobie co$ osobliwego. Cos, co niepokoito. Byta niczym
jedna z lalek, ktorymi lubig si¢ bawi¢ dzieci. Petne ksztalty 1 rysujace si¢ pod suknig posladki, miast
zamienia¢c w kobietg, przydawaly jej cech przeros$nigtego dziecka. Szta obezwladniona
zmgczeniem, z trudem odrywajac nogi od bruku.

Najpierw droga wspinata si¢ w gore, potem przez chwile w dot, pézniej znow szli pod gor-
ke. Dotarli do najbiedniejszej cze$ci miasta, zajete] przez sttoczone w nietadzie domki. Dzielnica
przypominata koczowisko pasterskich szatasow. Szopki byly tak proste, Ze bez trudu mozna by je
bylo rozebraé 1 przenie$¢ w inne miejsce. Teraz, noca, okolica wydawala si¢ wymarta. Dziewczyna
zatrzymala si¢ przy jednej z szop 1 znikngta mu z oczu. Czekatl, oparty o kadZ z deszczowka. Mimo
poznej pory czut si¢ rzeski; eliksir, ktorym potraktowat go starzec, dodawat sil. Po raz trzeci tej no-
cy wytrzezwial. ,,Przekroczylem dzi$ trzy bramy”.

Stuzka wrocita, niosac drabing. Gdy przystawila ja do komorki i zaczeta sie¢ wspinaé, gdy
stuknat rygiel, Judasz zawahat si¢. Pomyslat, ze lepiej byloby spa¢ pod gotym niebem nizli w takiej
stajence, ale na powro6t bylo za p6zno. Czarna Lilith odwrdcila si¢ 1 przywotala go reka.

Izba byla jeszcze skromniejsza niz ta, ktorg niegdy$ wynajmowal u stolarza Aarona. Mala
jak dziupla 1 ciemna jak dziupla, miala tylko jedno okienko. Stolarz wstawit do komorki kilka
mebli, u postugaczki statl stot i skrzynia, za§ w rogu ciemniato pozostawione w nietadzie poslanie.
Dach wspierat si¢ na skrzyzowanych belkach, zza zawieszonej na zerdzi zastony wida¢ byto misg 1
stojacy na podtodze dzban.

— Mieszka kto$ na dole?



Odwrdcila si¢. Jej oczy byty otwarte, ale mysli przebywaty gdzie indzie;.

— Jest tu ktos$, procz nas?

Stuzaca rozniecala palenisko, nastawiata wodg 1 zaczeta si¢ rozbiera¢. Robita to tak, jak co-
dziennie, gdy wracala z gospody. Zdjeta tunike, odsungtla ja stopa, rozpuscita wlosy. Nie byto
w niej $ladu tego, co postlugacz nazwat lubieznos$cig. Lilith zrzucata tachmany, czynigc to w taki
sposob, jakby go przy niej nie byto. Tak samo rozpuscita wtosy. To nie byt gest kobiety, ktora chce
przyciagna¢ powabami. Chodzila po izdebce nieskrgpowana i byta w tym czysta i1 jednoznaczna.
Z rdwna swobodg jak piersi, objawita przed nim tono. Wydobyla ze skrzyni kadzielniczke, wsypata
kilka grudek zywicy. Dosypata proszku, potem dodata kilka kropel ptynu 1 postawita naczynko na
zarzacych si¢ szczapach. Nim mingta chwila, komorke wypekita mita won.

— Kim jestes$ — zapytat Judasz. — Jakie jest twoje imi¢?

Dziewczyna oblata woda piersi i ramiona. Tak jak si¢ rozbierata, tak teraz myta. Patrzyl na
palce jej dtoni, dtugie i delikatne jak u garbusa. W jej ruchach byto co$ osobliwego. Myta zgiecia,
pachwing 1 miejsca pod kolanami, jakby obmywata nie siebie a kogo$ innego. Jej ciato byto dla niej
czym$ obcym — jakby wyzbyla si¢ go, nim ktokolwiek mogltby je sobie przywlaszczy¢. Judasz
pojal, Ze dziewczyna, cho¢ nie rozumiata wiele z tego $wiata, jedno wiedziala na pewno. Ze nic na
tym §wiecie nie znaczy.

Siedziat $ciszony wobec kogo$, dla kogo wszystko byto bez znaczenia. Wszystko od poczat-
ku, do ostatniej godziny. Wszystko byto jej wiadome. Gdyby nie wycigto jej jezyka, 1 tak zbywa-
taby $wiat milczeniem. Swiat dla niej nie istnial, a ona nie istniata dla $wiata. Doznawat teraz
Judasz tego samego, czego doznal w Nazaret, gdy pierwszy raz zobaczyt Jeshue. Byta stugg stug.
Pomywaczka z piwnicy, ktdrag wotano na zaplecze. I mogta pozwala¢, by ten i 6w kiladl ja na
podiodze czy tawie. Oni nie byli w stanie uczyni¢ jej nic ztego.

— Kim jeste$? — pytat w zadziwieniu. To, Ze pytania nie byly rozumiane, przydawato mu
smiatosci. Mogt méwi¢ wszystko 1 pyta¢ o wszystko. — Kim jestes, pani? — powtorzyt. Gdyby rozu-
miala 1 gdyby mogta odpowiedzie¢, powiedziataby najwyzej, ze jest ta, ktora znalazta si¢ w tej szo-
pie. Jest sobg, zamknieta w ciele jak w wiezieniu.

Judasz jednak spytat — i spostrzegt w jej oczach niepokdj. Bo co mogta, styszac jego mowe,
poczu¢? Wydawane przez niego dzwigki to mogt by¢ zart czy szyderstwo z jej podwojnej utom-
nos$ci. Zawstydzit si¢ 1 zamilkt.

Patrzyt na jej nago$¢. Stala niczym czarna lilia, o ktorej mowit Jeshua, ubrana pigkniej niz
Salomon w catym przepychu szat. Sledzil, jak rozprowadza po szyi natron i czul, jak zaczyna
wzbiera¢ w nim czutos¢. Nie wywotywata pozadania, nie dopuszczata bezwstydu.

Gdy probowata my¢ plecy, siggajac reka na tyle, na ile mozna, Judasz wstal. Spojrzata
zdziwiona. Dopiero gdy wzigt gabke, obrocita si¢ i1 schylita glowe. Jego palce dotknely plecow,
Lilith drgnela jak owca w dniu postrzyzyn. Potem uklekta i oparta si¢ dloimi o podloge. Czekata.
Judasz nie kryl zaklopotania. Nigdy nie towarzyszyl kobiecie w kapieli, niewiasty Galilei
obmywaly si¢ same, niekiedy z pomoca innej, nie slyszat jednak, by pomagal im mezczyzna. Maz
nie obmywat poslubionej, oblubieniec nie towarzyszyt w kapieli oblubienicy.

Ciato dziewczyny drgneto. Poruszyta sig, okazujac zniecierpliwienie.

Przemywat jej plecy. Speszony, nie mial odwagi posung¢ si¢ dalej. Dziewczyna napro-
wadzita jego reke na posladki. Umyl piety, pokryte skora o jasniejszym odcieniu. Dotknat szyi,
ciemnoskora pochylita glowe. Judasz cofnat reke jak szochet, ktory zbliza si¢ z nozem do
niewinnego stworzenia. Bylo cicho, jak gdyby szalas stal nie w miescie, a w gluszy.

Umyta wlosy 1 odwrdcila si¢. Zaskoczyta go jej powaga. Patrzyta mu w oczy z tym samym
spokojem, co w spelunce. Ale teraz byla blisko. Nie spuszczajac wzroku, siegnela po naczynie
z oliwka. Nalata na dton, ujeta jego rgke 1 potozyta jg na szyi. Poddawat si¢ jej zamiarom bez oporu,
postuszny postuszenstwem, ktorego nie znat. ,,Zblizyte$ si¢ do mnie i mnie poznate§ — mowita do
niego jezykiem, ktory nie potrzebuje stow. — Znasz mnie teraz 1 wiesz, kim jestem. I wiesz, jak
jestem bezbronna. Nie skrzywdz mnie, prosz¢. Nie musisz rani¢, abym byta twojg”.



Wycierata wlosy. Szybko schty, szybko si¢ podniosty, tworzac wokot gtowy czarny nimb.
Tak samo rozwijajg si¢ owoce bawelny. Spodobato si¢ Judaszowi, ze jej wlosy, przed chwilg zle-
pione woda, tak predko si¢ ozywialy.

Spojrzata na niego — i si¢ usmiechneta. Odwzajemnit usmiech z niedowierzaniem, prze-
konany, ze dziewczyna nie potrafi si¢ cieszy¢. Smiata si¢ oczyma i ustami. Pokazujac na jego piers,
wyrzucita z siebie krotki dzwigk. ,,El-el”, wydukata, nieskrepowana kaleka wymowa. ,,El, el”,
probowata. Potem, poruszajac si¢ jak w tancu, wykonata ruchy nasladujace oczyszczanie.

— Ja? — spytal z niedowierzaniem.

Przytakneta, ciagle si¢ uSmiechajac. Wziat dzban i zszedt po deszczoéwke.

Byt juz ranek, chtodny i czysty, w niebo wzbijaty si¢ pierwsze ptaki, z sgsiedztwa zaleciato
fetorem gnijacych na $mietniku resztek. Przez dziure wytamang w dachu wydobywat si¢ bialty dym.
»Jak dym pojednania”, pomyslatl. Napelnil dzban, stangl na pierwszym szczeblu — schodek pekd.
Ulat potowe wody, sprobowat rgka zerdzi. Ostroznie, probujac listwy reka, wspiat si¢ z dzbanem do
przybudowki.

Dziewczyna spata. Ubrana w tunike, zwinigta jak kot. Styszal jej oddech, rownomierny
1 spokojny. Umyt si¢ jak najciszej 1 polozyl obok. Wyczula jego obecnosé, ale nie otworzyta oczu.
Odwrdcita si¢ 1 objela ramionami, wplotta nogi migdzy uda. Trzymat ja mocno, ztaczony z nia
w jedno.

Gdy si¢ obudzil, siedziala obok. Przywitata go usmiechem. Wzigta ndz, rozkroita jabiko
1 podata poldwke na ciemnej jak heban dtoni.

FRAGMENT SZESNASTY

W ktorym czytelnik przejdzie z Judaszem droge do Getsemani i bedzie $wiadkiem pojmania Jeshuy oraz
towarzyszacych temu wypadkow.

Swigtynna grupka Malchosa przekroczyta Brame Lwow. Idacy na jej czele Judasz przyspieszyt. Byt
w jasnym, dobrze widocznym w wiosenng noc ptaszczu. Przywdziat go checac, by Jeshua zobaczyt
go z daleka.

Plynace po niebie chmury co i raz przestanialy ksiezyc. W chwilach, w ktorych poswiata
rozéwietlata doling, jej kamienne zbocza zdawaty si¢ by¢ gruzowiskiem rzymskiego stadionu.
W wawdz Cedronu Judasz prawie ze zbiegt. Wyprzedzit swiatynne stugi o kilka krokéw. Schodzit
z piersig przepelniong radosciag. Kaplani dali si¢ przekonaé. Teraz, po trzech dniach staran, zobaczyt
ich owoce. ,,Ma racje¢ Jeshua, gdy mowi, zeby prosi¢ i kotataé...”, uSmiechat si¢. Byt juz pewny, ze
uda si¢ ustrzec nauczyciela przed grozacym mu niebezpieczenstwem. ,,Bar-Abb¢ tez Ananiasz
uratuje. Madry, stary, przebiegly lis”. Usmiechat si¢ do siebie, a usSmiech rozjasniat mu twarz.
Pogodzit si¢ z mys$la, ze rabbi bgdzie na niego zagniewany. Rowniez z tym, ze moze si¢ od niego
odwrocié. Jesli musi tak by¢, niech si¢ tak stanie. Moze zosta¢ odrzuconym kamieniem, o ktorym
Jeshua tyle razy méwit, tym suchym drzewem, moze pokutowa¢ do konca zycia, wazne jest tylko,
by nauczyciel ocalat. Ale Jeshua go zrozumie. Byt tez pewny, ze mu wybaczy. On zawsze wszystko
1 wszystkim wybacza. Wybaczy od razu, wystarczy powiedzie¢ stowo. Jedno stowko, jesli nie teraz,
to pdznie;j.

Byt przy strumieniu Cedronu, ktéry byl o tej porze niemal bez wody. Za nim pi¢ta si¢ pod
niebo czarna od drzew Gora. ,,Potowa drogi za nami, pomyslal. I od razu sprostowat: Polowa
bedzie, gdy bedziemy wracali.” Jego sandal wdepnat w strumien. Druga noge postawit ostrozniej,
nie na tyle jednak, by nie poslizng¢ si¢ na pokrytym szlamem kamieniu. Musial si¢ oprze¢, by nie
upas¢ — zamoczyl rekawy po tokie¢. To go zatrzymato, stanal i czekatl na §wigtynnych. Zréwnali
sie. Na koncu grupy szedt dryblas potezniejszy niz Barabasz, niost patgkowatg niczym szyja
dromadera zerdz. Zoétta i sekata, zdawala sie pachnie¢ niewyschnieta miazga. ,,Na kogo ta laga?,
pomyslat. Tam, migdzy drzewami, nie bedzie mogt jej uzyc¢”.

— Cedron — powiedziatl, wskazujac na przemoczony rekaw. — Polowa drogi.



Spojrzeli po sobie, a jeden ze stug — ten, ktory niost sznur — kiwnal mu glowa.

Tutaj ostrozno$¢ byla jeszcze zbyteczna. Nawet gdyby Jeshua lub ktory$ z uczniow nie spal,
niemozliwe bytoby co$ z tej odlegtosci ustysze¢. Odglosy orszaku musiatyby przebi¢ si¢ najpierw
przez gestwing oliwnych drzew. Nie wiadomo tez, czy spali na zewnatrz, w chlodng noc mogli
wybra¢ na odpoczynek jaskinig. Jesli roztozyli si¢ przy tloczni, to oddzial ma do niej nie mniej niz
cztery stadnie. ,,Trzeba dotrze¢ do Joshuy, nim uczniowie zdotaja przeszkodzi¢, myslat. Jeshua nie
bedzie si¢ bronit, on nigdy si¢ nie broni. Nie bedzie si¢ z nikim szarpal.” Jesli nauczyciel pozwoli
si¢ przekona¢, sznur bedzie niepotrzebny i beda wraca¢ do miasta jak zwyczajna grupka patnikow.
A uczniowie cofng si¢, widzac ze mistrz si¢ zgodzil. Judasz wyttumaczy im, ze zaraz po szabacie
zaufani z Sanhedrynu eskortuja mistrza do Galilei.

O tym zapewniat kaptandéw, gdy staral si¢ uspokoi¢ ich obawy. Dreczyty go jednak miecze.
Przekonywat kaptanow, Zze pozostawili je w Betanii, ale stary kohen sluchat tego z niedowie-
rzaniem. Judasz tez nie byl pewny, co moze si¢ zdarzy¢, jesli je ze sobg zabrali. Tak po prawdzie, to
byly im zbyteczne, bo nikt z uczniéw nie potrafit nimi wtadaé. Zadng bronig, poza kosturami, kto-
rymi odganiali si¢ we wsiach od psow.

Do ich uszu dobiegt zgrzyt zawiaséw Bramy Nikanora; lewici zaczynali stuzbg. Straznicy
szli teraz jeden obok drugiego, z Judaszem w $rodku, otoczonym stugami. Byli tak blisko, Ze
styszal ich oddechy.

Wtedy co$ go tkneto. W chwili trwajacej tyle, ile trwa skok kozta, zdal sobie sprawg, ze oto
byl wérdd nich zupetnie sam, w ciemnosciach — otoczony przez wrogich pachotkow. Nikt z jego
grupy nie wiedzial, Ze tu jest — ani Jeshua, Abadon, ani Tamar. Byl w ciemnej dolinie, $wigtynni
mogli go w kazdej chwili otoczy¢ 1 pojmaé. Obi¢ patkami, jak mtode tobuzy wieprza. ,,Moga mnie
zatluc na $mier¢. Otluka 1 pogonig na cztery wiatry: ,,Pedz, zdrajco, gdzie oczy poniosag!” — 1 uwie-
zi¢ Jeshug sami. Nie byt im do niczego potrzebny, mogli zrobi¢ z nim, co zechcg. Co zdecydowali
kaptani, nie on. ,,O nieba, westchnat w strachu, jak moglem sadzi¢, iz Ananiasz mnie postucha —
mnie, Judejczyka, ktory przylaczyt si¢ do buntownikéw z Galilei?” Ananiasz nie potrzebowat jego
madros$ci, mial swoje sposoby rozstrzygania waznych spraw. Judasz zrozumiat swoje polozenie, pot
wystapit ma na plecy.

Do uszu idacych pod gére postancow, oddziatu cichego jak zwiastun ztej godziny, doleciat
dzwigk wzywajacych na pierwsza modlitwe trab. Zaczynal si¢ dzief, Swigte miasto wstawato
z ,,Szema Izrael” na ustach.

— Ciiii... — szepnal Malchos. — Cii...

Przystaneli. Przez cisz¢ dolecial trudny do rozpoznania dzwiek.

— Kto$ schodzi.

— Zwierz.

— To Zarna — odpowiedziat ktory$ ze stug, rowniez szeptem.

Dotarli do muru otaczajacego pierwszy z ogrodow. W $wietle budzacego si¢ dnia ich oczy
mogly wytowi¢ z mroku poskrecane pnie drzew. Malchos zwrécit si¢ do Judasza:

— Tutaj?

— Dalej.

— Jeste$ pewny?

— Poprowadzg.

Nie przebyli pot stadni, gdy straznik znow podniost reke.

— Ciii...

— Kto$ idzie.

— To przy Ztotej Bramie.

— Patnicy — szepnal Judasz.

Za rogiem skrecili, mieli do szczytu nie wigcej niz rzut kamieniem. Judasz zatrzymat si¢
1 wskazal rgkg jasniejgce na wzgorzu skaty.

— To tamte groty.



— Prowadz — powiedziat Malchos. Studzy rozsuneli si¢, tworzac dwa szeregi. Judasz ruszytl,
Malchos szedt pot kroku z tylu. Nizej szli Swigtynni. W ciszy stychaé bylo tylko skrzypienie
sandatow.

Przed grota nie bylo nikogo. ,,Posn¢li”, pomyslal Judasz. W tym samym momencie cisz¢
wypetnito glo$ne, krotkie chrapanie. Zabrzmialo gtosno, jakby $piacy znajdowal si¢ u ich stop.
Zatrzymali si¢. Kilka krokéw przed nimi, na skapych kepach trawy, lezal maz stusznej postury.
Dowddca spojrzal na Judasza.

— To Kefas — szepnat uczen.

Omineli ostroznie lezacego; ten ani drgnat. Nieopodal odpoczywat drugi, Malchos omal si¢
przezen nie przewrocit. Wyzej od tego, otulony w ciemny ptaszcz, spat nastepny. ,,Jakby ich kto$
porozrzucal” — pomyslat Judasz.

Straznik oszacowat wzgorze szybkim spojrzeniem.

— Spig, ale w bojowym szyku — mruknat pod nosem.

Teraz 1 Judasz zauwazyl, ze uczniowie tworzyli wokot nauczyciela krag. ,,Jakby chcieli go
wiezic...”, pomyslat.

Ksiezyc znow wyplynal zza chmur; wtedy zobaczyl Jeshue¢. Stat z opuszczong glowa,
wsparty r¢ka o mur. Pochylat si¢ w poktonach i prostowal, pograzony w modlitwie. ,,Odmawia
szacharit”, pomyslal Judasz 1 ruszyl w stron¢ nauczyciela. Po chwili znalazt si¢ od niego na wyciag-
nigcie reki.

Mistrz ustyszat kroki i przerwat modlitwe.

— To juz? — spytat, nie odwracajac glowy.

— Tak, rabbuni, musimy 1§¢ — szepnat Judasz. Wtedy spostrzegl, ze Jeshua si¢ trzgsie — ze
drzat od stop do gléw. Drzat jak woznica, ktorego rydwan wjechal na bruk. — Musisz si¢ ratowac —
dodat.

Jeshua odwrocit si¢ 1 spojrzal na przybysza niewidzacymi oczyma. Judasz nie byt w stanie
ukry¢ przerazenia. Glowa mlodego rabina, jego wlosy i broda, byty zmierzwione 1 mokre, ksigzy-
cowa poswiata kladla na jego twarz trupi odcien. Objal nauczyciela i pocatlowal w policzek; byt
stony od potu 1 ptynacych lez. Piersig ucznia wstrzasnal spazm. Zdazyt powiedzie¢: — ChodZzmy do
Annasza... —1 wybuchnat placzem.

— Zwigza¢ go! — krzyknal Malchos 1 odepchnat Judasza tak gwattownie, ze ten upadt. Sto-
czyltby si¢ w dot, gdyby nie uderzyt plecami o kamienie ogrodzenia.

Wtedy nastapito to, czego nikt nie si¢ nie spodziewal, moze nie przewidziat tez Ananiasz.
Jak spod ziemi pojawili si¢ wokdt rzymscy legioni$ci. Wyskoczyli tak nagle, jakby wszystko, co
miato si¢ stac, zalezato od jednego skoku. Byto ich kilkunastu, ale rwetes, ktory uczynili, starczytby
na pét centurii. Bez tarcz i1 pancerzy, zbrojni w gladiusy, otoczyli $wiatynnych, wyrwali z rak
Malchosa sznur — 1 szybko zwigzali rgce Jeshuy, zas jeden z zolnierzy oplott powroz wokot swojego
przegubu. Teraz zerwali si¢ tez uczniowie. Wybudzeni ze snu, stali i patrzyli, zaspani, z rozdzia-
wionymi ustami, zupeknie ostupiali. Nie mogli zrozumie¢, czy to nadal sen, czy niemozliwe do
ogarniecia widowisko. Patrzyt tez spod muru Judasz, nie pojmujac ani dowierzajac temu, co si¢
stato.

— To wigzien cezara! — krzyknat do Malchosa ten, ktéry najwidoczniej byt dowddca. —
Nalezy do hegemona!

Judasz zwinat si¢ niczym borsuk, zamknat oczy i zaslonil ramionami gtowe. Lezat wsrod
kamieni, kilka krokéw od kottowaniny. Nie trwata dtugo, cho¢ wydawato si¢, ze harmider nigdy si¢
nie skonczy. Zacisngl powieki jak dziecko myslace, ze skoro nie widzi, nie widzg go tez inni.
Styszat tupot nog, sapania 1 chrzgst kolczug, trzeszczenie skorzanych sandaléw, przez tumult prze-
bijaly si¢ przeklenstwa oprawcoéw. Byt jak niezywy. Jakby w tym swoim jasnym plaszczu sam
zapragnat sta¢ si¢ wsrod kamieni kamieniem. Drzal caly — 1 czekat na cios, bo ten mogt by¢ zadany
w kazdej chwili. Zadadza go, byl pewny, jesli $wiatynni otrzymali rozkaz, by si¢ go pozby¢. Tak
samo mogt go przebi¢ rzymianin, bo nikt by nie przeszkodzit legioniscie, jesliby przyszta mu
ochota pchna¢ go dla zabawy w bok.



Lezat tak dtugo az wszystko ucichto. Oddalajace si¢ kroki, gardtowe pokrzykiwania, szczgk
zbroi, trzeszczenie skorzanych oston i turlajace si¢ po zboczu kamienie. Ksi¢zyc wyblakt juz jak
poktadna kromka, niebo rozjasnito si¢ 1 nastat dzien. Judasz rozejrzal si¢ po ogrodzie. Nie byto
nikogo. Podnidst si¢ z ziemi, usiadl na murku, przetart dlonmi twarz. W dali, w polowie pnacego
si¢ ku miastu zbocza zdazata w strone¢ Ztotej Bramy grupa ludzi. Spory oddzial dochodzil do
murdéw, musieli tam by¢ wszyscy razem, lewici 1 zonierze z rzymskiej kohorty. Byt wsrod nich
rowniez spetany nauczyciel. ,,Wiec tak sie to konczy — myslal, nie dowierzajac ze to prawda. Ze
wszystko juz si¢ stalo. — Tutaj doszliSmy, na t¢ gore, przez te trzy lata, a teraz wioda biednego
Jeshue na stracenie. Jak on si¢, biedak, trzast... jakby sie rozpadal na kawatki. Jak zwierzatko wie-
dzione na rzez. Jego oczy, Panie moj!...” Przez okamgnienie widziat je, przepetnione rezygnacja,
smiertelnie przerazone. Oczy, ktoérych nigdy nie zapomni. Oto opadty tuski, a §wiat jak w ogniu
btyskawicy pokazal swe prawdziwe oblicze. ,,Szaleficy si¢ nie licza.” Przypomnial mu si¢ wzrok
dziewczyny. Czarnej Lilith, ktéra dobrze wiedziata, Ze nic nie znaczy. Ze nic nie wazy, nie wazyla
1 nigdy nie bedzie wazy¢.

,(dzie sg uczniowie?”, spytal sam siebie. Gdzie oni? — Zdziwil si¢, ze dotychczas ich nie
szukal. — Ktory$ powinien tu by¢”. Otrzepat ptaszcz, rozejrzat si¢ — nigdzie zywej duszy. ,,Rozbiegli
sie... Moze sg w grocie?” Zblizyl si¢ do pieczary i stojac naprzeciw wejscia spytal przyttumionym
glosem:

— Jest tu kto?

Odpowiedziata mu cisza. Wchiongta stowa, jak motek welny pochtania szpilke.

— Jest tam kto? — powtorzyt. — To ja, Judasz.



